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Eloszo

,»A nyelv is vdltozik idék haladtidban, mint
ahogy maga a nemzet is valtozik.”

(Géardonyi Géza)

Magyar népmiivészeti targyak feliratainak elemzésével foglalkozom a
szakdolgozatomban, ezen beliil is a palinkdsbutykosok, butelldk szovegeinek nyelvi
allapotat, helyesirasi jellemzdit vizsgdlom. Munkamat hat forrds alapozza meg, ebbdl
négy szoveghii kozlése a keramiafeliratoknak: P. Szalay Emoke Mezdturi keramia a
Déri Muzeumban és ugyand HodmezOvasarhelyi kerdmia a Déri Miizeumban cimi
kiilonlenyomatai a Déri Miuzeum évkonyveibdl, Fiivessy Aniké Vdélogatott
kerdmiatanulmanyok (1979-2005), Az Alfold népi fazekassdga cimli konyvébdl és
Kresz Méria Magyar népi cserépedények cimli miivébdl. Ezen kiviill egyéni
gyljtdmunkat végeztem a Déri Mizeum és a Néprajzi Mizeum raktardban is. A
targyalt keramidk keletkezési ideje eltérd, 1800-t6l egészen 1914-ig, de legtdbbet az
1800-as évek masodik felébdl talaltam. Teriileti megoszlas szerint nagyobb szamban
van a mezocsati és tiszafiiredi edényfelirat, de vannak ezen kivill mezd6turi,
hédmezdvésarhelyi, debreceni, csakvéri, tokaji, Ujvarosi és veszprémi szovegek is.

Dolgozatomban el0szor a magyar népi hagyomanyok és kultira kapcsolatardl
irok, majd ratérek a feliratok részletezd elemzésére. Végiil az 6sszegylijtott anyagot
mutatom be gytijtési teriiletek alapjan csoportositva. Ezeken beliil szétvdlasztom a
butelldkat és a tobbi haszndlati tirgyat, majd keletkezésiik idérendi sorrendjében
kozlom a feliratokat. Azokat a szovegeket, amiken nem volt feltiintetve évszam, az
elobbi felsorolds utdn helyezem el. Elemzéseimbdl levont kovetkeztetéseimet a mii
végén, Osszegzésszerlien targyalom.

Koszonetet mondok Dr. A. Molnar Ferenc egyetemi docensnek, témavezetd
tandromnak, aki javaslataival, hasznos tandcsaival segitette munkdmat.
Megkoszonom Dr. P. Szalay Emodke kandidatusnak, hogy azonnal rendelkezésemre
bocsdtotta a keramidkat és az eldbb emlitett két tanulmanyat, Dr. Fiivessy Aniko
kandidatusnak és Vida Gabriella féomuzeoldgusnak a gylijtdmunkdmhoz nydtjtott

segitségiiket.



Bevezetés

A 19. szdzad els6 felében a diszitett targyak jelentds részét mar iparosok
készitették. A legtobb céhes kozpont helyi stilusa édllanddsult eddigre, ennek
gyakorldsa sordn nevelddtek ki a legkivalobb alkoté mesterek. A diszitdtechnikdk a
format, a szinezést, a diszités motivumait tekintve is valtozatosak voltak. Ezt
megfigyelhettem gylijtéseim sordn a butelldkon. A butella, vagy butélia, a francia
bouteille, ’iivegpalack’ sz6bdl szarmazik. Uvegformat utdnzé o6lomméazas,
hordozhaté cserépedény, legfeljebb 25 cm magas, pdlinka tartdsara szolgél. Alakja
valtozatos. Lehet ovdlis, lapos vagy domborodé oldallal és lappal. Ha viszonylag
nagyobb, a kulacséhoz hasonl¢ fiilet kap, hogy szijra lehessen flizni. Mindegyik
formanak feliil kis kerek szdja van. Kedvelt, de az el6z6knél ritkabb forma a csukott
konyv formdjahoz hasonlé konyvbutella, zsoltarbutella, amely négyzetes lapokbdl
alakitott maéazas, diszes edény. Mindig egyedileg, megrendelésre késziil, és
rendszerint feliratos, évszdmos. A hordébutella hordéforméjui palinkdsedény négy
labacskdval, a tetején kerek szdjjal. Altaldban mazas, de nem diszitett. Tébbnyire
rendelésre késziiltek, valamilyen alkalomra, rokon, baridt vagy katonacimbora
megajandékozasara. Elkészitésiik nagy gondossagot €s viszonylag sok idot igényelt.
A legtobb és legdiszesebb butella a harom nagy alfoldi fazekaskdzpontbdl valé:
Mezdcsét, Tiszafiired, Hédmezdvasarhely. Hiresebb mestereik nevét ismerjiik is:
Rajczy Mihdly, Nyiz6 Gaspar, Nagy Mihdly, ifji Nagy Mihaly.

A 19. sz. masodik felétdl megndtt a népi irdsbeliség szerepe és jelentdsége,
egyrészt az 1868-as népiskolai torvény hatdsara, melynek kovetkeztében mind
nagyobb tomegekhez jutott el az irdsbeliség, mésrészt pedig azért, mert a felbomld
feudalis tarsadalomban a népkoltészet hagyomdnyos, szdobeli megnyilatkozasi
formdja elveszitette kordbbi kizardlagossagat. A népi irasbeliség legelterjedtebb
formai a kiilonbozd haszndlati tdrgyakra irt nevek, datumok, rovidebb feliratok
voltak. Ezeket az alkotdsokat a hagyomdnyos szdbeli, kozosségi kultirdn tillépd

személyes igények hivtdk életre. Mifaji mintdik valdsziniileg irodalmiak voltak,



stilusuk, kifejezésmodjuk, frazeoldgidjuk viszont a hagyomdényos népkoltészeti
alkotasokéval rokon.

Az éltalam vizsgdlt feliratok sokszor tartalmazzdk, hol és mikor késziilt a targy,
olykor a készitd neve is rajtuk van. A butelldk szovegeibdl latszik, hogy a fazekasok
kordntsem voltak irdstudatlan emberek €s annak ellenére, hogy életformajuk a
parasztsagéhoz allt kozel, nagy multd hagyomdnyokat driztek. Ezek a hagyomédnyok
idordl idére és vidékrol vidékre véltoztak, mégis sajatos nemzeti jelleg nyilvanul

meg a fazekasmiivészetben.



Egy butella képének bemutatasa

Uvegformat utdnzé 6lommaézas cserépedény, domborodé oldallal, kerekitett vallal,
egyik oldaldn virdgdiszitéssel, masik oldalan felirattal: , Nézze szomszéd asz / szony
de szép bu / teldm van ha / tudnd hol vettem / mindjdrt venne onnan / Asszonynak
alkalmas / beldle sziircsolni ha / rajta érik is konnyen / tudja dugni. Teszi a / zsebébe
vagy a csecse / kozzé belép az / ura kacsint sze / me kozzé.”

Meérete: 9,5 cm, talphossza: 3 cm. Készitette: Kéntor Sdndor



1. Hangtani vizsgalatok

1.1. A maganhagzok vizsgalata

1.1.1. Az i idotartamanak valtozasa

Az a fonetikai tény, hogy a fels6 nyelvallasi magdnhangzok rovid és hosszu
valtozatanak tisztdn mennyiségi kiillonbségét az artikuldcié mas mozzanata nem teszi
markédnsabbd, sokak szemében jelentéktelenné, az irdsban elhanyagolhat6va tette az
idOtartambeli eltérést. A nyelvjardsi kiilonbségek itt is fontos tényezdk, mert a
nyelvjarési tobbséget tették meg biréva a kérdésben. Némely nyelvteriilet a hosszu {
helyett rendszerint i hangot ejtett és irt: ,, el nyél a sir szdja” (73.), ,légy vig nem
lesz ez mindég igy ki meg szomoritot megvigasztal az még” (150.), ,,Sziv
vidamittasra Isten a bort atta” (148.), ,,maga mellé szoritja” (16.), ,, Felviditlak s
elhdgy akor téged a bubdnat” (17.). A nyelvjardsok tobbsége viszont a hosszu alakot
ejti, tehat az frasban is ehhez alkalmazkodik: rta Mdrki Istvdn” (65.), ,,lankat

szivet vigasztal” (85.).
1.1.2. Az u idotartamanak valtozasa

Melléknévképz6i szerepben a felsé nyelvdlldssi maganhangzét tartalmazo
toldalékaink koziil kétségteleniil az U, i melléknévképzd kiejtését €s iradsmodjat
jellemzi az idOtartam legszeszélyesebb ingadozdsa. Rovid szétag utdn a hosszd,
hosszid maganhangzds szotag vagy massalhangzé-torlédas utan a rovid véltozattal €l:
,,ezen sziikszdju dllatot maga mellé szoritjia” (16.). Igeképz6i szerepben dllva néhol
az u, i a sz6 utolsé tagjdban, ha kiilonben mindeniitt rovid is, megnyulik: ,, aki szoriil
ezen kancso lopdsdra” (153.). De kivételt most is lehet talélni: ,, ne busulj légy vig”
(6.). Rovid u-t képvisel ezen kiviil még a nyelvjarasi eltérés is. Ismeretes, hogy a

nyugati nyelvjards a rovid alakot hasznalta: ,, But ne ldsson” (5.), , az artézi kut

gyomrdbol”, ,,ugyis el nyél a sir szdja” (73.), ,,Huzd ki magad” (90.), ,,ugy tisztelte”



(18.), mig méshol a hosszi magidnhangzds forma volt a gyakoribb: ,,iigy tiidod mi

van benne” (51.).

1.1.3. Az ii idotartamanak valtozasa

Eldfordul, hogy a butellafeliratok készitdi ii helyett G-t irnak a szovegbe. Ez nem
gyakori tendencia és dltaldban megtaldlhaté az ii-vel irt alak is, a hosszi forma
mellett: ,, Kis Mihdly miihejében” (49.), ,,Nyizo Gdspdr miithejjibe” (51.), ,,az
Eredeti biinek” (131.), ,,Azeredeti biinek” (125.), ,,19056dik Evben késziilt” (136.),
., Késziilt Debrecenben” (155.). Az irasban ii-vé, vagy U-vé valt maganhangzok

targyaldsat 1d. Az 6 idotartamdnak véltozdsa cimsz6 alatt.

1.1.4. Az ¢ idotartamanak valtozasa

Az 6 maganhangzét tartalmazé helységnevek helyesirasakor az Aroktd kozség
nevében 1évé 6 magdnhangzé helyett tobbszor U-t, egy esetben ii-t irtak: ,,avor
droktiin Alecke” (138.), ,, Avot droktiin A lecke” (139.), ,,avot drok tiin A lecke”
(140.), ,,a vott druktiin a lecke” (27.). De megtaldlhaté az 6 maganhangzoval {rt
forma is: ,, Avdt Aroktén a Lecke” (104.). Ezeken kiviil kevés esetben fordul elb 6
helyett 4, vagy ui: ,,akki iszik beliille” (148.), de rovid 6-vel is allhat: ,,igydl belole”
(149.), illetve ,,Akki ebbiil iszik” (148.).

Mis szavakban ritkdbban fordul el6 az ¢ valtozasa, foként megrovidiilése: ,, A ki
iszik Belolle Viljon Egésségére igydl Belille Bardtom” (72.), de megtaldlhaté a
hosszd forma is: ,,Akiiszik beldle” (119.). A t6lt ige alakjai szintén tartalmaznak
ilyen véltozasokat: ,, Pdlinkdval Tot az gazddm Teli” (131.), ,, pdlinkdval tot gazddm

teli” (134.).
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1.2. A massalhangzok vizsgalata

1.2.1. A ¢ és cs hangok vizsgalata

A vizsgdlt korszaknak egyik legjelentdsebb, legszembetindbb helyesirasi
egyenetlensége, ennélfogva igen sok vitat kivalté problémadja volt a c-nek és a cs-nek
jelolési modja. Tulajdonképpen két nagy tabor allt egymassal szemben, a #z-s és a c-
cs jelparok hivei. A butellakészitdé fazekasoktol azonban nem vérhat6 el a nyelv
ismeretének ilyenfajta elméleti tuddsa, ezért gyakran eléfordul, hogy egy-egy készitd
vegyesen haszndlja a lejegyzésben a tz-ts és a c-cs hangokat. Koronként is hasonl6
megolszlast tapasztaltam: felvaltva élt egymas mellett a rz-ts és a c-cs leirasa.

Sok példat taldltam a feliratokban a cs-hang ts-el val6 jelolésére: ,, But ne ldsson
oromet tsak” (5.), ,tsak egy tserép az én nevem” (9.), ,, Sike Jozsefé ez az kulats”
(11.), ,,én tsindltam Fazekas Jdnos Kapitany Janosnak Ha nints bene legyen bene”
(27.), ,,Az igazBardttsdg megtsaldst Nem kivdan” (34.), ,,Késziilt az 1880dik évben ez
a Kulats a magam szamdra” (62.), ,,De ha bor nints Kebelembe” (89.), ,, Elso
palotdd volt rengo boltsod fdja” (157.).

A cs-hang jelolése cs-vel szintén taldltam példdkat: , Mikor nincs benem, csak
lires cserép az én nevem” (16.), ,,Torjon ki a farka ha a nincs a nyaka” (62.), ,,az
1883dik évben késziilt ez a Kulacs” (64.), ,,hogy ha pedig nincsen benem akor csak
Cserép a én nevem” (74.), ,,nem nézhetek viddmon régi el hagyot hazdmon csak
mikor részeg vagyok” (155.).

A c-hang jelolése tz-vel, vagy cz-vel ritkan el6fordul6 eset a feliratokban: ,, Lakos
Sdamuelé ez az Ittzés Mihok” (34.), ,teli butykos az kezembe tdnczolok mint veszet
fene csak 20 krajczdr az dra” (73.), ,, Késziilt ezzen korso Mdrtzius 25 kén 1880 ban”
(148.).

A c-hang c-vel valo jelolése kevés feliratban szerepelt: ,,csak 20 krajcdr az dra”

(149.)
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1.2.2. A j hang vizsgélata

A j hangok helyesirdsi problémdja sokdig kozponti helyet foglalt el, mert
helyesirasunk egész rendszerét érintd alapelvi kérdés volt, de tobb, helyesirdson
kiviili mozzanatban is szerepet jatszott: felekezeti hovatartozds, az igaz magyarsag
tigye, személyes elfogultsdg, stb. Megindult a jottista-ipszilonista hdbord, amirdl
Kniezsa A magyar helyesirds torténetében megéllapitja: ,,Jelentdsége irodalmi
szempontbdl is fontos, mert az ébresztette fol a szélesebb rétegek figyelmét az
irodalom irdnt”. Természetesen ez a probléma nem érintette ilyen kdozvetlen médon a
kézmiives, iparos embereket, ezért nem vérhat6 el tOliikk a helyesirdsi szabalyok
véaltozdsdnak pontos kovetése €s alkalmazdsa. A j-ly haszndlatdnak ingadozasa azt
eredményezte, hogy a szovegekben gyakran szerepel egy-egy szd két kiilonbozo
leirdssal, j-vel és ly-vel is: , ha eltévejedik” (3.), ,,2 szdz méter méjségbol” (15.),
, K. Nagy mihdlj mohejében” (35.), ,,Nyizo Gdspdr miihejjibe” (51.), , torje ki a
nyavaja” (61.), ,jdrjon 6j nagy urasdgdra” (153.), , Kivdanom Istentol oly nagy
urasdgra” (157.). Bar a személynevek lejegyzése a hagyomany elvét koveti, mégis
feltételezhetdé némely szdalakrdl, hogy a j-ly ingadozds eredményeképpen jott 1étre:
»Halasi Mihdj szamdra” (6.), ,,Halydi istvan Szdmdra” (120.), ,,Szénadsi Kdroj
részére” (132.). A j hang helyett haszndlt y tobb feliraton megtaldlhatoé: ,, Kesziit eza
Bugykos az tolvay adrds szdmdra aki iszik belole vdayon ekiségére aki el lopya toryik
kiaz gyaka az gazddya élven sokdig” (57.), ,,engemet is kindly” (62.), ,,meg dlyunk it
a viz parton” (77.). Ejtéskonnyitd massalhangzéként gyakran két maganhangz6 kozé
beékelddik a j hang, amit néha irdsban is feltiintettek koznevekben és
tulajdonnevekben egyarant: ,,én kijé vagyok Gyori Sdmujelé” (13.), , sokdjig

éltessen” (28.), ,, Tisza Haldszi Eklézsija szamdra” (42.), ,,meg tudod kifija” (88.).
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2. Alaktani vizsgalatok

2.1. A képzok vizsgalata

A képzdk, jelek, ragok bemutatdsa sordn nem emlitek meg minden toldalékfajtat,
csupan azokrdl esik sz6, amiket megtaldltam a feliratokban. A példdk felsoroldsanél
abban az esetben tiintetem fel szovegkornyezettel egyiitt a toldalékokat, ahol az
értelmezés megkivanja. Az affixumokat tartalmazé szdalakot aldhtizdssal
kiilonboztetem meg kornyezetétdl. A butellafeliratokban talalt képzdk csoportositasat

az alapsz6 és a szdrmazékszo sz6faja szempontjabdl targyalom.

2.1.1. Igeképzdk

2.1.1.1. Deverbalis verbumképzok

A gyakorité és folyamatos cselekvést kifejezd képzok koziil a -gat, -get képzd
gyakorta el6fordul:,,mellé szoritja és aztdan teletoltogetjiik” (16.), ,,Zivataros néha
bdr vesztegetni mégis kdar” (71.), ,Minden nap meg Idtogatom” (61.), de
megtaldlhato az -ol képzd is: ,, tiidom mind pdrtol” (131.).

A kezdo értelmet kifejezd képzore egy példat taldltam erre a szovegben, az -edik
képzdvel allva: ,, ha eltévejedik szerelmes bardtom” (3.)

A -tat, -tet miveltetd képzok sokszor eléfordulnak a feliartokban, hiszen a
butelldk rendelésre késziiltek, tehdt készittették Oket, ahogy ezt a kovetkezd példa
mutatja: ,,0szvegyi szorsomhoz Készittettem” (31.). De mds szdalakokban is
megtaldlhat6 ez a képzofajta: ,,szolgdltasd kezemhez” (64.), ,,aki fizet a petyektet”
(68.), ,,sokdjig éltessen” (70.).

Szoveganyagomban csak egy felirat tartalmazta a szenvedd ige képzdjét, a -tet
képzét: ,, 1861 évben készitetett Ez az reggeli Konyorgéses konyv” (45.).

A -hat, -het hat6 igeképzd ezekben az alakokban fordult el6 a feliratokon: ,,el ne

ronthassa semmiféle veszedelem” (92.), ,,nem nézhetek vidamon” (155.)

13



A -kozik és -kodik visszahat6 igeképzd egy késobbi fejezetben targyalt valldsi
utaldsok témakoréhez kapcsolédva tinik fel: ,, Eljen ki imddkozik beléle” (10.), ,,Ha
e konyvbol fohdszkodok” (20.).

Az elobb emlitett képzOkon kiviil egyéb cselekvd igéket 1étrehozd képzot is

taldltam: -it: ,, megszomoritott” (6.), ,,an né az 1847 Evbenn készitette Ifjii Nagy

Mihdly” (37.), illetve rovid maganhangzdéval éllva: ,,maga mellé szoritjia” (16.), -ul:
,» késziilt 1869-be augusztus 30dn” (53.).

2.1.1.2. Denomialis verbumképzok

A névszobol igét képzo -ul képzd a szorul ige alakjdban taldlhaté meg, a masodik

maganhangz6 megnyult formdjaval: ,, aki szoril ezen kancsé lopdsdra” (153.).

2.1.2. Névszoképzdk

2.1.2.1. Deverbalis nomenképzok

2.1.2.1.1. Fonévképzok

Az 1gébdl fonevet képzo -as képzdval alkotott szé gyakran a cselekvést magat
jelenti: ,, hints rda dldast” (4.), , reggeli dldomds” (85.), , ezen kancso lopdsdra”
(153.), ,, Pest és Buda kozott taliga toldsra” (157.). A cselekvés, torténés eredményét
jeloli az -et képzd: ,, had oszoljon a kereset” (6.), ,,roppant épiileted” (157.). Gytjté
jelentésarnyalatban all a kovetkezd példaban a -tal képzdvel 1étrehozott fonév: ,, ez

dm a hathatos ital” (77.).
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2.1.2.2. Denominalis nomenképzok

2.1.2.2.1. Fonévképzok

A foglalkozasnevet képz0 -as, -d4s képzO elofordult a vizsgalt feliratokban:
,kirdlyi postds” (4.), ,,Mdrki Istvdan fazekas segéd” (65.), ,, Katona Miklos Fazikas”

(76.), ,,a Korcsmdrosnak valo” (84.), illetve az -os képzd is szerepel szintén

foglalkozasnevet képezve: , Ugyan édes csapldrosné” (128.). Ezeknél sokkal
gyakoribb volt az elvont tulajdonsédgot, dllapotot jelold képzdket tartalmazé szoveg:
,vdjon egéségére. 2 szdz méter méjségbol” (15.), ,,Igydl a te borodat viddmsdggal”
(25.), ,,Az igazBardttsdg megtsalast Nem kivan héljbe “ritka” Mert Szép it az
Igazsdg hasznos az Jamborsdg” (34.), ,,a nyak orvossdgdra” (90.), ,,Ott az élet
bolcsessége”  (152.), , Kivainom Istentol oly nagy wurasdagra” (157.),

Jokapitdnysdgra” (157.).

2.1.2.2.2. Melléknévképzok

Az -s melléknévképzd -os, -es formdban valé megjelenésére tobb példat is
talaltam, pl. amikor kisebb mértéki tulajdonsagot jelol: ,,zivataros” (40.), ,,reggeli
Konyorgéses konyv” (45.), ,,pdlinkds butykos” (61.), ,,Zivataros néha bdr” (71.),
,boros Miska” (89.), ,zsindros ruha” (90.). De a -tlen képzdvel is alkottak
melléknevet: ,, Feneketlen Tengerbe” (75.), illetve a ’valamivel biré’ jelentésben

szerepld -u képzovel, amely rovidiilt formaban szerepel a feliraton: ,,ezen sziikszdju

dllatot” (16.).

2.1.3. IgenévképzOk

A fonévi igenév -ni képzdje sok szdalakban eléfordul: |, alkalmas sziircsolni
belole” (12.), , konnyen tudja dugni” (12.), ,,ha tudni akarod” (13.), , vesztegetni

mégis kdr nem kell azért_lemondani ez vildgrol mézet lehet itten szedni minden

dagrol” (40.), ,,nem merlek kindlni Taldn szégyen szemre, el taldlndd venni” (144.).
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A melléknévi igenév képzoi koziil csak a befejezettre talaltam harom példat. Az
egyik a mai frdsmédnak is megfeleld: ,, Imddott Istenem” (92.), a masik kettd a
szovégi tt helyett egyet tiintet fel: , tdnczolok mint veszet fene” (73.), , el hagyot
hazdmon” (155.).

2.2. A jelek vizsgalata

2.2.1 A birtokjel

Foként személynevek jeleként szerepel az -€ birtokjel: ,,Gyulaji Istvdné” (3.),

, Gyordosi Miklosé” (5.), ,,Sike Jozsefé” (11.), ,,én kijé vagyok Gyori Samujelé” (13.),

LAts Mihdlyé” (26.), de koznevek jeleként is eléfordul: ,,zsebébe” (12.), ,, Kérdezd
ki¢ ez a Mészdaros Istvan uramé” (153.). Csak egy példat taldltam arra, hogy a

tulajdonnévtdl levélasztva, kiilon szerepel az -€ birtokjel: ,, Kovdcs Jozsef é” (95.).

2.2.2. A birtokos személyjel

A birtokos személyjel leginkabb birtokos szerkezetben, a birtokszéi tagon fordul
eld, két fonév egyszerii birtokviszonyédra utalva, de a birtokos személyjeles sz6 a
feliartokban gyakran birtokos nélkiil utal a birtokviszonyra, elsGsorban elsd, vagy
masodik személyll birtokos esetén: ,,minden morzsa pordt” (4.), ,, Imddott Istenem”

(4.), ,, Teszi a zsebébe vagy a csecse kozé” (12.), ,, bardtom szolgdltazsd kezemhez

mert igaz joszdagom” (14.), , csalddjdval koltozott kivette a zsebébdl a kis konyvét
ugy tisztelte és dldotta a megtarto Istenét” (18.), ,,Igydl a te borodat” (25.), , tiszta
szivembol kivanom” (68.), ,,Torjon ki a farka Ha a Nints a nyaka” (72.), ,,zsdkjdba
dughat a Pap” (89.), ,,Szent Ddvid zsoltdra” (148.), , Elso palotdd volt rengo
boltsod fdja. utolso hdzad lesz koporsod deszkdja, mi hasznodra vagyon roppant

épiileted, mds koltozik bele maholnap életed” (157.).
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2.2.3. A felszo6litéo mod jele

Ld. A felsz6lité mdd c. fejezetben

2.2.4. A feltételes mod jele

Ld. A feltételes mod c. fejezetben

2.2.5. A tobbes szdm jele

A tobbes szdm -k jelét sok feliratban megtaldltam, elsésorban féneveken:
,Magyarok Istene” (4.), ,, Szeretik ezt ifjak s vének” (20.), , haszndljdk az okosok”
(40.), ,,€élj sok szdamos esztenddkig” (60.), ,, koldusok kozott” (90.).

2.2.6. A mult 1d0 jele

A mult id6 irdsénak altaldnos torvénye a targyalt korszakban is megegyezik mar a
maival, erre taldltam a feliratok kozott a legtobb példat.

A mult id6 jelének a kiejtést hiven tiikr6z6, hagyoményosan fonetikus irdsmdédja
tobb helyen megjelenik: ,,Toth Péter szamdra késziilt Ez a Butyella” (2.), ,,Emlékez
meg akor rolam ki eztet csindltam Hisz tudhatod megszomjaztam mig ezt kitaldltam”
(17.), ,,Anno 1862dik Esztendoben Késziilt ez a biitykos” (105.).

A mult i1d9 jele csak akkor duplazédik meg, ha egy maganhangzé eléje 1ép. Ilyen
példaul: ,, Sziv viddmittasra Isten a bort atta, amint Szent Dadvid zsoltdra mondotta.”
(148.). Ugyanis itt lehetne a sz6t kozbevetés nélkiil is ejteni: mondta. Azonban egy-
két szerzonél jelentkezik egy madsik irdsmdéd is, amelyben a mult id6 jele mindig
megduplazva 4ll: ,, Készittettem én —Bohka Sdndor Némés Gdbor szdmdra Bohka
Sdndor csindltam” (148.). Ez az irasmdd nem volt széleskorll, hiszen nem felelt meg
a kiejtésnek és a helyesirasi hagyoméannyal ellenkezett.

Szérvanyosan taldlhatunk a mult idé jelolésére egy harmadik formét is, a

maganhangz6 utan all6 egy t-t: , ki meg szomoritot megvigasztal az még” (150.),
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,Mikor Noé a bdrkdbol kilépet” (18.), ,,Még mezon termetem Lehetet rajtam fos

Legelt rajtam ju Diszno szamdr az Eredeti biinek letem Gond noka mdr” (131.).

2.3. A ragok vizsgalata

2.3.1. A hatarozoragok

A hatdrozéi koriilmény alapjan csoportositottam a hatarozéragokat.

A helyhatdrozé ragja valtozatos formaban jelenik meg a feliratokon: ,,nem minden
embernél” (13.), , kut gyomrdbol” (15.), ,,maga mellé” (16.), ,, bdrkdbol” (18.),
,ugy juthatsz be a menyorszdgba” (19.), , konyvbol” (20.), ,,zsebbe” (21.), ,,a te

életednek napjaiban” (25.), ,, 1843 esztendoben” (32.), De van olyan felirat, ahol
moddosul a helyhatdrozé ragja, megnyulik, vagy egy része elmarad beldle: ,, 1844 dik
évbenn késziilt” (33.), ,, Késziilt ez a biitykos a Nyiizo Gaspdr mithejjibe” (51.), ,,ha
bor nints Kebelembe” (89.). (A helységnevekben el6éfordulé helyhatdrozo6-ragot 1d. a
Helységnevek cimsz6 alatt.)

Az id6hatdrozé ragjai a szovegekben: ,,m 7 (20.), ,.feb 16 napjdin” (32.),
,» Esztendoben” (103.), ,,24 dik én” (116.), (Ld. még a Keltezés cimsz6 alatt felsorolt

példakat.) Egyéb eldforduldsa: , hajnalonként” (10.), ,,Akkor” (20.), ,,Holtodiitdn
Holtomiitan™ (34.), ,,néha” (40.), ,,minden nap” (79.).

A médhatarozo ragjai: ,,konnyen” (12.), ,,ha elmegyiink szépen tisztan” (16.), de
moédosuldsok a ragokban itt is megfigyelhetdk: ,,nem nézhetek viddmon” (155.),
,,buteldt telin birja” (156.).

A -val,-vel tarshatarozd-rag kevés feliraton figyelhetd meg: ,, csalddjdval” (18.),
,,826p hitves Tdrsaddal” (28.), ,,gvermekeddel” (85.).

Egyetlen példat taldltam ar eszkozhataroz6 ragjaval ellatott szodalakra: ,, kis

sipommal” (76.).
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2.3.2. A targy ragja

A targyrag egy t-vel vald irdsdban a fonetikus elv érvényesitésének egyik
legtipikusabb esete jelentkezik. A vizsgélt szovegekben is igen gyakori az egy t-t
tartalmaz6 targyrag: ,Ald meg Isten ezt a hazdt, ennek minden morzsa pordt” (4.),

»iszom a bort rugom a port szeretem én a szép asszont” (37.), ,,Az pdlinkdt Nem

thatom” (61.), ,,mézet lehet itten szedni” (71.), ,,meg Fuvom a kis Trombitdmat Jelt
adok az kis sipommal” (76.), ,,Kardot rdants” (77.), , Isten éltese az Totot” (133.),
,Algyon meg beniiket a ki a sdrgarépdt Meg hegyezte és a retket feketére festette”
(143.).

Bar kétségteleniil az egy t terjedt el €s lett gyakoribb a magyar nyelvteriileteken,
egyesek azonban a formdns teljes alakjdnak a tt-t tekintették €s igy is maradt meg az
irdsban: ,,sott inkdb nevelje eszt a familidtt” (153.), ,,Ezen kancsott Kérdezd kié”
(153.).

2.4. Kiiloniras-egybeiras

A XVIIL sz. végén, a XIX. sz. elején a kiilonirds-egybeirds nem volt fontos iigye
a helyesirasunknak, ezért nem forditottak rd kiilondsebb gondot. Mégis 0ssze lehet
foglalni a kiilonirds szabdlyrendszerét, mely erre a korra vonatkozik. Mivel az
igekotok gyakran elvdlnak az igétdl és mogéjiik is keriilhetnek, amikor az egybeiras
lehetetlen, kiilon kell irni az igek6tt akkor is, ha az ige el6tt all: |, ha el tévejedik
szerelmes bardtom” (14.), ,, Korcsmdrosné bizonysagom Minden nap meg ldtogatom.
aki Ezet El lopja torje ki a nyavaja” (61.), ,,reggeli dldozat légyen mikor torkomon le
mengyen” (77.), ,,mertha meg halsz nem ihatol” (78.), ,,Algyon meg beniiket a ki a
rdargarépdt Meg hegyezte” (143.), ,,ki meg szomoritot megvigasztal az még” (150.),
,Jdnosé ez a Butykos ha meg Veszi” (94.). A fonév, ha fonév jelzdje, melléknévi
értéki és ilyen helyzetben nem irhaté Ossze a fonévvel: ,Igydl pajtdas szeder lé”
(154.), de nem irhaték 6ssze a mondattanilag jelolhetd, de jeloletlen szerkezetek sem:

., Pesten és Buddn taliga toldsra” (90.).
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Nehézséget jelentett a kiilonirds azért is, mert tudni kellett hozza az alkotd
szoelemeket. Az, hogy a kiilonirds nem jutott nagy szerephez a Kkor
nyelvtudomanydban, annak oka a kiilonbségtevés hidnya az Osszetétel és a
szOszerkezet kozott.

Az egybeirdsra is vannak példdk a vizsgilt szovegekben: , Neitéljetek meg
haszinig iszommagamat = mert régi magyaroktol hallottam ez szavakat = aggyinya
majd meg tudod kifija” (39.), ,,a kiizik beldle” (58.), ,,igydl migélsz addig didoj”
(67.), ,azértis hdt jo bardtom igydl beldle hadlditom” (73.), ,,mdr most

azaszerencsém” (125.).

2.5. Keltezés

Majdnem mindegyik butellin megtaldlhat6, mikor késziilt. Az ilyen feljegyzések
eltér0 modon keriiltek lefrasra. Kiilon targyalom az év, a honap és a nap
feltiintetésére vonatkozé megallapitasokat. (A szovegek keletkezési helyének

irasmodjaval a Helynevek cimsz6 alatt foglalkozom.)

2.5.1. Az évszam feltiintetése a keltezésben

Ahogyan azt a bevezetében is megemlitettem, 1800-t61 egészen az 1900-as évek
elejéig, pontosan 1914-ig terjed az 4ltalam vizsgalt edények keletkezési ideje. A
legtobb felirat az 1800 koriili években késziilt, a *80-as és a ’90-es években. Az
évszamok utdn altaldban taldlhaté pont, ha a szdm szdfaja hatdrozott szamnév,
sorszamnév: ,, 1859. dik Esztendoben” (2.), ,,Késziilt 1852. Evben” (10.), ,,Keésziilt az
1840. esztendoben” (29.). De vannak kivételek is nagy szdmban: ,, Késziilt 1863 dik”
3.), ,, 1879 —ik évben” (1.), , Kesziilt az 1844 dik esztendoben” (36.), , Készitette
Katona Mihdly az 1856 dik évben” (43.), ,, Késziilt az 1880dik évben” (62.), ,,an no
1844 dik évbenn késziilt” (35.). Ha az évszam nem sorszamnév, akkor legtobbszor
nem koveti pont: ,, /878 Halasi Mihdj szamdra” (6.), ,, 1899 -be” (24.), ,,1872 -be”
(22.), , ez a Butykos Késziilt 1874 ben” (59.), , Késziilt 1879ben” (61.), , késziilt
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1868 ba” (52.), ,,Anno 1891 ben” (125.). De taldlhat6 azonban olyan felirat, amikor
all pont az évszdm utin: ,,az artézi kut gyomrdabol valé agyagbul 1888.” (15.),
, 1880. Nézze szomszédaszony” (12.), ,,taldld ki hun lakok 1881.” (13.), , Szoke
Gyorgy 1889.” (93.), ,,Szekeres Gyorgy tulajdona 1889.” (152.). A sorszamnévhez
kapcsolodé toldalék néhol kotdjellel, néhol kotdjel nélkiil szerepel, egybe- vagy
kiilonirva az évszammal: ,, 1848 —ik Esztendoben” (1.), ,, 1859. dik Esztenddben”
(2.), ,,an no 1874dik esztendoben késziilt” (109.), ,, Készitette Ifji Nagy Mihdly az
1849 dik Evbenn” (40.). Az évszam utdn kovetkezd sz6 sokszor nagy kezdébetiivel
all, s ez ugyanigy vonatkozik a sorszdmnévi szerepben 4all6 évszdmra, mint a
tészdmnévire: ,Annd 1886dik Evben Késziilt” (118.), ,Anno 1910 Edik Evben
késziilt” (140.), ,,...Mezo Csdth Vdros sdba az 1864 Esz” (106.), , késziilt 1842.
Esztendoben” (148.). Kivételt itt is talaltam: ,, 1856dik évb.” (42.), ,, 1861 évben”
(45.), ,,an no 1843 esztendoben” (32.), ,, 1875 be késziilt” (144.). Az évszam -
feltehetdleg kiilfoldi hatdsra- keriilhet a honap és a nap megnevezése utan: ,, Késziilt

ezzen korso Mdrtzius 25 kén 1880 ban” (148.), ,,aprillis 10 nap az 1835 ben” (27.).

2.5.2. A hénap feltiintetése a keltezésben

A keltezés sorrendje d4ltaldban koveti az évszam, hénap, nap sorrendet,
leggyakrabban a hénap neve koveti az évszamot és megeldzi a napot. Ettdl a
szabalytol valo eltérést kevés esetben taladltam: ,,aprillis 10 nap az 1835 ben” (27.).
A hénapok neveit dltaldban kis kezdbetiivel irtdk a butelldkra: ,, 1864 év november”
4.), ,, 1872 -be mdjus” (22.), ,, 1849 dik Evbenn februdr” (40.), ,,an no 1864 ik
Csindltam feb 16 napjdn” (49.), ,,késziilt ez a Kulacs dprilis 29dikén” (64.), ,, késziilt
1869-be augusztus 30dn” (53.), ,,1879 ben szeptember” (60.), , Késziilt 1863.
mdjjus” (47.), ,,Késziilt 1888 évi junius ho” (151.). De a nagy kezddbetiis irdsmod is
megtaldlhat6 kisebb szamban: ,, 71852. Evben Szeptember” (10.), ,, 1843 Kesiilt
Junius” (31.), ,,késziilt 1868 ba Decz” (52.), ,,1874. Mdjus” (147.).
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2.5.3. A nap feltiintetése a keltezésben

A nap sorszamnévként és t0szdmnévként szerepld alakjai utdn &ltaldban nem
kovetkezik pont: ,,1852. Evben Szeptember 28 napjdn” (10.), ,, 1843 Kesiilt Junius
22 dikén” (31.), ,, 1849 dik Evbenn februdr 5 Terjék Janosnak” (40.), ,,an no 1864 ik
Csindltam feb 16 napjdn” (49.), ,,an no az 1883dik évben késziilt ez a Kulacs dprilis
29dikén” (64.), , késziilt 1869-be augusztus 30dn” (53.), ,,Késziilt az Butykos 1879
ben szeptember ho 2dikan” (60.), ,, Késziilt 1893 év szeptember ho 13 dn” (153.). De
van olyan felirat, amelynek készitdje kiteszi a pontot a nap utan: ,, /864 év november
23.7 (4.), ,, Késziilt 1863. mdjjus 2.” (47.), ,,1874. Mdjus 16.” (147.). A sorszamnévi
szerepben 4ll6 elseje irdsmoédjara csupan egyetlen példat taldltam a
szoveganyagomban. Itt a nap megjeldlése utdn nem kovetkezik pont: ,, furon 1872 —

be mdjus 1 napjan” (22.).

3. Szofajtani vizsgalatok

3.1. Az igék vizsgalata

3.1.1. Az igeidok vizsgdlata

3.1.1.1. A jelen id6

Az igeidok mindegyike megtaldlhaté a feliratokban 1év6 igék igeidoi kozott. A
mult id6 a leggyakoribb, hiszen nagyon sok szoveg utal vissza a készités tényére,
vagy folyamatdra, s ezeket mult idoben fejezi ki. A jelen idejii igealakok szintén
sokszor el6fordulnak, bolcsességeket tandcsolva, jokivansdgokat kérve: ,,Ha az

ember jol meggondolja, jol megfontolja, hogy milyen nehéz az élet kivdlt ha
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elmegyiink szépen tisztan.” (16.), ,, Figyelje ide édes atydmfia Tiszta igazat mond e
biblia Ne kételkedj ennek a szavdba” (19.), ,,tolcsik teli mindjdrt ez a vildg ugy sem
sok haszndljdk az okosok zivataros néha bdr vesztegetni mégis kdr nem kell azért
lemondani ez vildgrol mézet lehet itten szedni minden dgrol” (40.), ,,igydl beldle
Bardtom egéségedre kivianom aki ezt ellopja juson az akaszté fdara butykos az én
nevem pdjinka dl benem azértis hdt jo bardtom igydl beldle hadldtom” (73.), ,,Bodog

kiezen buteldt telin birja anak a szemét a kony ki nem sirja.” (156.).

3.1.1.2. A milt idé

Ld. a Mult id6 jele cimszonal

3.1.1.3. A jovo id6

Az igék jovo idejét a szovegek a fonévi igenév €s a fog segédige kapcsolataval,
illetve egyéb nyelvi eszkozokkel (idohatdrozészéval, igekotdvel) is kifejezik: ,,ige
fog vdlni belole” (16.), ,,mds kiilomben agy inyamajd meg tudod kifija Korhelj
Miska” (88.), ,, hiiszan négypénz drival leszek én teli” (125.), ,,nebisiij, légy vig nem

lesz ez mindég igy” (150.), ,,utolso hdzad lesz koporsod deszkdja” (157.).

3.1.2. Az igemoddok vizsgalata

3.1.2.1. A kijelent6 mod

A butelldk készitési koriilményei és okai miatt az igemodok koziil a felszdlitd
modu igealakok a leggyakoribbak, de szép szdmmal szerepel kijelentd médu ige is a
feliratokon: ,, Késziilt ez a Butykos Mezo Csdth Vdrosaban az 1840 ik Esz” (98.),
»Anno 1885dik Esz Tendoben Késziilt Ez az biity Kos Me z6 Csdth vdrosdaban Lakos
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Kiili istvdan Szamdra” (116.), ,,Anno 1889 dik Esz Tendoben Késziilt Ez az Biity Kos
MezoCsdth virosdban”™ (123.),

3.1.2.2. A feltételes mod

A feltételes modu igelakok haszndlata ritka, csak néhany példat taldltam ra: ,, Ha
tudnd hol vettem” (12.), ,,ammi menne mds kutydba job !esz az magunk gyomrdba”
(41.), ,,Jol tudom ihatndl, nem merlek kindlni Taldn szégyen szemre, el taldlndd

venni” (144.), ,,Szdz szonak is egy a vége Bort ihat nék ez az gége” (145.).

3.1.2.3. A felsz6lité6 méd

A d és 1 mdssalhangzokra végzddo igékben ez a massalhangzoé és a felszolitdé méd
toldaléka, a -j hang, kiejtésben 6sszeolvad, vagy teljesen hasonul. Ezeket a kiejtésbeli
valtozasokat az {irds nem jeldli: ,,Molndr Pdl éljen sokdig élj sok szdmos
esztendokig” (60.), de az ,,éjen” (5.) alak is megjelenik. Ezen kiviil: ,, Hogy ha bus
vagy fordulj hozzam” (17.), , dldjad te is Istenedet” (18.), , Neitéljetek meg” (39.),
,he itélj meg” (88.), , kindljal meg jo bardatom” (85.), , sott inkdb nevelje eszt a
SJamiliart” (153.). Kivételeket is taldlhatunk a feliratokon, pl. amikor a
betiikettdzéssel valé jelolés az frasban nem teljesiil: ,,Ald meg Isten” (4.), , Istenem
hald mit ohajt gyermeked” (92.). De gyakori az ige végsé mdssalhangzéjanak irdsban
torténd elhagyésa is: ,,ne busuj” (6.), ,ne bdamuj” (13.), ,,migélsz addig didoj
hélnappal ne Gondoj” (67.), ,,N Nagy Miklés Ej sokdjig Ej sok szdmos esztenddkig”
(82.). Kiejtés szerinti frasmédot kovet az ,,Algyon meg beniiket” (143.), és a ,,tolcsd
tele hdt feleségem” (21.) felszolité moédban 4ll6 igealakok lejegyzése.

A felszo6lité mod -j jele az ige végso t hangjaval 0sszeolvad, ha a kiejtésben ss, ssz
hangot hallunk. Irdsban ezt ss, ssz betiikkel jelsljiik: ,,az isten...szép hitves Tdrsaddal
sokdjig éltessen” (28.). Kivétel itt is taldlhato: ,, téged az isten éltesen” (85.) ,,aki azt
ellopja juson az akaszto fdara” (68.), , petyektes hdt jo bardtom” (68.). Ha a
kiejtésben cs hangot hallunk, azt irdban ts betiikkel rogzitjik: ,, hints rd dldadast” (4.),
L hit vessem toltse tele az Pintesem” (37.), de: ,totson belle” (108.), illetve

,,szolgdltasd kezemhez” (64.) és ,,szolgdltazsd kezemhez” (14.).
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A z-végli igékhez a felszolitdé mod -j jele teljesen hasonul. Ezt a teljes hasonulast
az irés is feltiinteti: ,,nézze Szomszédaszony” (12.), de: ,,Ne néz ram” (13.).

Az ikes igék felsz6lit6 mdédu alakjait tobbnyire a szabdlyos személyragokkal
formaltdk: ,,igyunk belole” (1.), ,igydl tehdt egy keveset, had oszoljon a kereset”
(6.), ,torjon ki’ (9.). Kivételeket képeznek a kiejtés szerint leirt alakok: ,,vdjon
egéségére” (6.), ,,vdjék egéségére” (S.), ,,akki iszik belolle vdjjon egéségére” (53.),

illetve a betlikettdzés elhagyésa: ,, Emlékez meg akor rolam” (17.).

3.2. A fonevek vizsgalata

3.2.1. A tulajdonnevek vizsgalata

3.2.1.1. Személynevek

A személynevek legtobbszor hiven megOrzik az eredeti alakjukat és nem
valtoznak a helyesirdsi aramlatokkal: , Toth Péter” (2.), ,,Pokol Ferenc” (4.)
»Hajnal Istvdan” (15.), ,,Fekete Sdndornak” (14.) , , Szabo Istvdn” (52.), ,, Torok
Andrdsnak” (147.). Viszont eltérd modon keriil leirasra a tobbelemi vezetéknévvel
rendelkezok csalddneve. Altalaban az elsé eleme roviditve keriill a név tobbi tagja
elé, s legtobbszor pontot tesznek utana: ,,B. Toth Sdandor” (12.), ,,K. Nagy Gdbor”
(12.), ,,Cs. Szabo Istvan” (18.), ,,B. Varga Jozsef” (63.). De eléfordul, hogy nem
koveti pont az elsé elem roviditését: ,,K Nagy Mihdly” (41.), ,,P Var ga Ferenc”
(140.), ,,N Nagy Miklos” (82.).

A nagy- és kis kezdoObetlis irdsmdd egyarant jellemzi a személyneveket, ahol
véltozatos formdkban fordulnak el6:

Nagy kezdoObetlis vezetéknév és keresztnév (ez a leggyakoribb el6fordulési
forma): ,,Kis Jozsef” (108.), ,,Abonyi Janos” (133.), ,,Nagy Sdndor” (118.), Horvdth
Janos” (111.), ,,Nemes Ferencznek” (103.), , Vig Jdnos” (67.), ,,Kemény Jdnos”
(113.), ,,Bartha Mdrton” (142.), ,,Baddr Baldzs” (21.).
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Nagy kezdObetlis vezetéknév €s kis kezddbetlis keresztnév: ,, Veres bdlint” (141.),
,Kocsis orbdan” (110.), , Kiili istvan” (116.), ,,Nagy gdbor” (143.), , Fazekas
istvané” (56.).

Kis kezddbetlis vezetéknév és kis kezddbetlis keresztnév: (a négy tipus koziil ez a
legritkabb): ,,varga andrdss” (112.), ,,tolvay andrds” (57.).

Kis kezddbetlis vezetéknév és nagy kezddbetlis keresztnév: , horvdt Sdn dor”
(128.), ,,bari Samujel” (115.), ,,nyuzo Gdspdr” (42.), ,,molndr Samuel” (63.).

A kiejtés szerinti frasmdod elve is megjelenhet a személynevekben: , vataji
Ferenc” (135.), ,,jeneji Janos” (139.), ,,Garaji Janos” (114.), ,,Gyulaji Istvdan” (3.)
De hathat rdjuk a helyesirdsban nagy fordulatot hozé kérdés, a jottista-ipszilonista
habort (ennek hatdsat 1d. A j hang vizsgélata cimsz6 alatt): ,, Halasi Mihdj” (6.), ,, K.
Nagy mihadlj” (30.), ,,Halydu istvan” (120.), ,,Szénadsi Kdroj” (132.). Ejtéskonnyitd,
hidtustoltd hang is beékelddhet egy tulajdonnévbe: ,, Gydri Sdmujelé” (13.). A ,,ifju”
megnevezEs is eléfordulhat tobbféleképpen az irdsban. Az dltalam elemzett feliratok
kozott kétféle lejegyzését taldltam meg: ,, Ifjii Nagy Mihdly” (38.) és , Ifji Nagy
Mihdly” (40.). A feliratokban szereplé személynevek altaldban a kerdmia készitdjét
€s a leendd tulajdonost nevezik meg. A fazekas foglalkozds férfi muka volt és
legtobbszor férfiaké lett az elkésziilt palinkasedény, ndk ritkdbban kapték, de volt ra
példa: , Kesiilt Junius 22 dikén En Gatsal Ferentzné 0szvegyi szorsomhoz
Készittettem butykost En az Pdjinkdmhoz” (31.). Néi tulajdonosra utal még némely
szoveg: ,,Nézze szomszédaszony de szép buteldn van. Ha tudnd hol vettem mindjdrt
venne onnan. Aszonynak alkalmas sziircsolni belole. Ha rajta érik is konnyen tudja
dugni Teszi a zsebébe vagy a csecse kozé.” (12.). A lisztesbodon, mint a
hazatartashoz tartoz6 edény, dltaldban ndéi tulajdonban volt: ,, Késziilt az ez Bodony a
Kis Erzsike szamdra emlékiil 1899-be” (24.). Az italosedények leggyakoribb
birtokosa férfi, ahogyan azt a vizsgilt feliratok bizonyitjdk tobbféle mddon
megfogalmazva: ,, Sike Jozsefé ez az kulats” (11.), ,,Késziilt a Hajnal Istvdn ur
szamdra” (15.), ,,Baddr Baldzs tulajdona” (21.), , Fekete Sdndornak csinos
buteldja” (14.), , Késziilt ez a Biitykos...Abonyi Jdnos uir részére” (133.), ,, Késziilt
Torok Andrdasnak” (147.). El6fordulhat az is, hogy a butykos ,,sz6lal meg” és fedi fel
tulajdonosa kilétét: ,,Az gazddm neve Kerékgydrto Jozsef vr” (131.), , ha tudni

akarod hogy én kijé vagyok Gyori Sdamujelé” (13.). A készitét megnevezd
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sz6fordulatok is eltéréek: ,,En K. Nagy Gdbor készitetem eszt a mihdkot...” (22.),
,, Késziilt Mezo turon Lévai Antal dltal” (14.), ,,Kesziilt...Nagy mihdly miihejében”
(36.), , Készitette Kovdts Jdnos Ur” (104.) A fazekas maganak is készithetett

butellat: ,, Késziilt az 1880dik évben ez a Kulats a magam szdamdra” (62.).

3.2.1.2. Foldrajzi nevek

3.2.1.2.1. Helységnevek

Az egyeleml foldrajzi helységneveket daltalinosan nagy kezdoObetiivel irtak:
., Kivanom Istentol oly nagy urasdgra Pest és Buda kozott taliga toldsra” (157.),
,,...Pestig vagy Buddig taicskatoldsra” (153.), , Pesten és Budadn taliga toldsra”
(90.), ,,Késziilt Debrecenbe” (152.), ,,Késziilt Debrecenben” (155.). Egyetlen
orszagnév megnevezését taldltam csupdn a feliratok kozott: ,, Magyar orszdg” (66.).

A tobbelemii helységnevek irdsmodja igen eltér egymdstol. Van olyan felirat, ahol
a varos nevét teljesen kiirjdk, a két elemet Osszekapcsolva: ,,Mezoturon” (16.),
,, Tiszafiiredben” (60.). De gyakoribb a két tag egymdstdl elvdlasztott leirdsmaddja:
»Mezo turon” (14.), ,tisza Fiireden” (57.), illetve ,, Tisza Haldszi” (42.). Mezdcsat
és Tiszafiired nevének lejegyzése mas szempontot figyelmebe véve is
tobbféleképpen tortént. Mindkét elem nagy kezddbetlis: ,,Mezé Csat” (101.), ,,Mezo
Csdatt” (111.), , Tisza Fiireden” (65.), az els0 elem nagy, a mdsodik elem kis
kezddbetls: ,,Mezo csdt” (142.), mindkét elem kis kezdobetls: ,,mezo tiiron” (14.),
,mezo csdt” (112.), az elso elem kis kezdObetlis, mig a masodik nagy: ,, mezé Csdt”
(109.)

Ezen kiviil Mez6csat sokszor kapott egy szovégi h-t: ,,Mezo Csdth” (137.),
»MezoCsdth” (133.), ,,Meszo csdth” (117.).

A tobb tagbol all6 helységnevek mas frasmodja az elsé elem roviditett formaban
val6 feltiintetése: ,, Hm. Vdsdrhely” (4.), ,,T. Fiired” (68.), illetve teljes elhagyésa:

., Fiireden” (66.), ,,...készitetem... turon” (22.).
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Helyhataroz6 ragok nagy szdmban fordulnak eld a helységneveken. Az -on, -en
rag, pl. ,,Buddn” (90.), ,, Tisza Fiireden” (65.), ,,Mezoturon” (16.), de a -ben rag is
gyakori: ,, Debrecenben” (155.).

3.2.1.2.2. Vizeket azonosité foldrajzi nevek

1877-t61 mar éaltalanosan elfogadott a nagy kezdObeti a foldrajzi nevek
csoportjaba tartozd elemek helyesirasdara, de elOtte még igen véltozékony az
irasmodjuk, pl. kis kezddbetlivel jegyezték le a folydvizek neveit: ,, éljen sokdig mig

a tisza meg a duna nem ér bokdig” (93.).

3.2.2. A kbznevek vizsgdlata

3.2.2.1. Népnevek

Kevés elemzett felirat tartalmaz népnevet, s ahol el6fordul, &4ltaldban nagy
kezddbetlivel szerepel. Ennek oka lehet az idegen nyelvek befolydsa (pl. latin), de
szOba johet az orszagnév analdgidjara valo irdsmoéd elve €s az a meggondolas, hogy
minden népbdl csak egy 1évén, a népnév is tulajdonnév: ,, Szentséges Ur Isten
Magyarok Istene Araszd dlddsodat a Magyar nemzetre hogy el ne ronthassa
semmiféle veszedelem a Magyar jollétii és boldog lehessen” (4.), , Eljen a Magyar
szabadsdg” (155.). De a kis kezddbetiis irdsmodra is taldltam példakat: ,, Neitéljetek
meg haszinig iszommagamat = mert régi magyaroktol hallottam ez szavakat” (39.),
,Eljen a magyar Huszdr” (86.), , Eljen az magyar” (69.), ,Szentséges Ur Isten
Magyarok Istene draszd el dlddsodat a’ magyar nemzetre” (92.). A szovakokat

jelentd tot népnév is nagy kezddbetlivel szerepel: ,, Isten éltese az Totot” (133.).
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3.2.2.2. Foglalkozasnevek

Kevés felirat tartalmaz foglalkozdsnevet, s az is dltaldban a megajandékozottra
vonatkozik. A foglalkozdsneveket legtobbszor kis kezddbetiivel irtdk, de taldlhatok
nagy kezddbetlivel irt széalakok is: , kirdlyi postds” (4.), ,, Korcsmdrosné” (61.),
, Kardot rdnts mond a Gyenyerdl” (77), ,,a Korcsmdrosnak valo” (84.), ,,Eljen a
magyar Huszdr” (86.), ,,ma holnap zsdkjaba dughat a Pap” (89.), ,,Huszdr vagyok
Edes Anydm nem Baka” (90.), , Ugyan édes csapldrosné” (128.), ,,Mezd Csdth
vdarosaban Lakos Jithokndk Pdsztora P Var ga Ferenc” (140.).

Ritkdbban nevezi meg a butella készitéje sajat foglalkozasat, de néhol akad ra

példa: rta Mdrki Istvdan fazekas segéd” (65.), illetve ,,Katona Miklos Fazikas”
(76.).

3.2.2.3. A ’butella’ sz6 vizsgalata

A pélinkdsedény megnevezésére hasznalt ’butella’ sz6 sokszor el6fordul a
feliratok szovegeiben, tobbféle irasmoddal: |, butélia” (3.), ,,butela” (5.), ,,butella”
(21.), ,,buttella” (146.), ,,butelia” (16.). De mas megnevezéssel is utal az edényre a
készitdje: ,,igaz joszdg” (3.), ,tserép” (9.), ,kulats” (11.), ,zold cserép” (21.),
., 8zitkszdju dllat” (16.), ,, kis konyv” (18.), ,,biblia” (19.), ,,butykos” (31.), ,, Pintes”
(37.), ,,zsoltdarbol” (49.), , reggeli Konyorgéses konyv” (45.), , pdlinkds butykos”
(61.). A butykos sz6 haszndlata nagyon kozkedvelt volt, gazdag valasztékban fordul
eld, sokféle irdsmodban: ,, Butykos” (63.), ,,Bugykos” (57.), , butykos” (47.),
,biigykos” (46.), ,, Bitty Kos” (111.), , biitykos” (105.), ,, biity Kos” (113.), ,, Biity
Kos” (123.), ,,butty Kos” (126.), ,,buty Kos” (122.), ,,bukos” (48.), sot tréfés
megfogalmazasban is elokeriil: ,, Az én nevem Biity de mds képen Kos” (108.), ,,Azén
nevem bu Demds képen kos” (125.), ,,Az én nevem biity De mds képen kos Még
mezon termetem Lehetet rajtam fos Legelt rajtam ju Diszno szamdr az Eredeti biinek
letem Gond noka mdr” (131.). A szovegek néhol a butelldk anyagirdl és
készitésének folyamatardl is emlitést tesznek: ,,2 szdz méter méjségbol Ez az szép

kulats késziilt Mezoturon az artézi kut gyomrdbdol valo agyagbul” (14.).
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4. Mondattani vizsgalatok

4.1. A mondatok tipizalasa szerkezet szerint

A mondatok szerkezeti osztdlyozdsa nehéz, mert kozpontozds hijan sokszor nem
konnyl eldonteni a mondathatarokat.

Kevés szamu egyszerli mondatot talaltam: ,, Késziilt az 1840. esztendoben” (29.),
., Litbancs Mihdlj szamdra késziilt ez az biigykos 1861 évben.” (46.), ,,Késziilt ezt az
oros a Szabo Istvan szamdra 18727 (55.), ,,Tokaji Lajosé ez a Miska” (90.), ,,Nézz e
butykos fenekére. Ott az élet bolcsessége.” (152.).

A legtobb felirat Gsszetett mondatokat tartalmaz: ,, Eljenek a Huszdrok csékoljdk a
Lednyok ugy oriilnek a csoknak mint a Harci babernek.” (87), ,,Mit nézel szamdr
latod hogy butella” (91.), ,,éljen sokdig mig a tisza meg a duna nem ér bokdig Szoke
Gyorgy 1889.” (93.).

De vannak tobbszorosen Osszetett mondatok is a butellakon: , Az uristen éltese
ezen kancso gazddjdt hogy az haldl el ne metcze elete fonaldt sott inkdb nevelje eszt a
Sfamilidatt aki szoril ezen kancsé lopdsdra kivainom hogy jdrjon oj nagy urasdgdra

Pestig vagy Buddig taicskatoldsra a koldiisok kozott fokaptidnysdgra” (153.),

4.2. A mondatok tipizalasa a kozlés szandéka szerint

A paélinkdsbutykosok szovegei leggyakrabban felszdlitdsokat tartalmaznak,
egészséget kivannak a tulajdonosnak, dldast kérnek ra Istentdl, vagy atkot szérnak a
tolvaj fejére. A felkialtdsokat altaldban a ,,vivat” és ,,éljen” alakok vezetik be, vagy
zérjak le. Kijelentések is nagy szdmban akadnak, mig kérdd mondat csupdn kettd,
6hajté mondat pedig egy sem. A mondatok tipizdldsat itt is megneheziti a

kozpontozas hidnya.
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Kijelent6 mondatok: ,,Késziilt Mezo6 turon Lévai Antal dltal 1887 —be.” (14.), LAts
Mihdlyé Ez a Butykos Kesziilt az 1833 dik Esztendoben” (26.), ,,Kesziilt az 1844 dik
esztendoben Nagy mihdly miihejében” (36.),

Nagy szdmban taldlhaté a feliratokon felkidlté mondat: , Vivdt Eljen Magyar
orszdg” (66.), ,Eljen az haza Eljen az magyar” (69.), ,vivdt Eljen a magyar
Huszdr” (86.).

Gyakori a felszolit6 mondat is: ,,No, Igydl a te borodat viddimsdggal a te
életednek napjaiban mellet belétoltottél a te hordoidban” (25.), ,,Hi a haza Kardot
rants” (77.), ,, Igydl Komdm miska Bdtydd kindl” (90.), ,, Akiiszik beldle vdjon
Egéségere” (111.), ,,Igyunk, igyunk, egy keveset Had oszoljon a kereset” (145.).

A butelldk szovegei alig tartalmaztak kérd0 mondatokat: ,, Mit nézel szamdr ldatod

hogy butella” (91.), ,,Ugyan édes csapldrosné Mét nem dd hitelbe” (128.).

4.3. Allit, tagadé és tilté mondatok

Az 4allité mondatok vannak tobbségben a feliratokon, ezért csak hdrom példat
hozok ra: , Késziilt 1852. Evben Szeptember 28 napjdn Eljen ki imddkozik beldle
Kivdt hajnalonként.” (10.), ,,Mester JanosE ez a kulacs késziilt 1889be készitette
Fiireden Katona Lajos aki iszik beldle vajjon egészségére aki ellopja sza kadjon ki a
nyaka” (66.), ,,19056dik Evben késziilt Ezabutykos Mezé Csdth vdrosdban Lakos
Ifijii Szego Ferenc részére Akiiszik beldle vdjon egéségére” (136.).

A tagadé mondatok leggyakrabban a ,,ha nincs benne legyen benne” -formaban
€s ezek valtozataiban szerepelnek: , Ha nints bene legyen bene” (27.), , ha nints
benne legyen benne” (67.), ,,hanincs Benne Legyen benne” (104.), ,,Ha nints bene
legyen bene” (108.). De mds szovegkornyezetben is eldfordulnak tagadé mondatok:
»Deha pdlinka nincs benem tsak egy tserép az én nevem” (9.), ,,nem kell azért
lemondani ez vildgrol” (40.), ,,Az pdlinkat Nem ihatom Még a szdmban sem
Tarthatom” (61.), ,,Vigan iilok Tajigamon Mert nem Fizetek a vamon” (76.), ,, aki
nem vesz annak nem lesz” (80.), ,,De ha bor nints Kebelembe nem boros Miska az

nevem” (89.), ,,nem nézhetek vidamon régi el hagyot hazdmon” (155.).
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Néhany tilt6 mondatot taldltam csupdn, s ezek mindegyikében a ’ne’tiltoszé
szerepel: ,,But ne ldsson oromet tsak” (5.), ,,ne busuj légy vig” (8.), ,,Ne kételkedj
ennek a szavaba” (19.), ,,Neitéljetek meg haszinig iszommagamat” (39.), ,,az haldl

el ne metcze elete fonaldat” (153.).

4.4. Kozpontozas

Az irésjelek feladata egyrészt az, hogy vildgosan tagoljdk a mondatot, feltiintessék
annak szerkezetét, madsrészt, hogy beszédiinknek betlivel ki nem fejezhetd
sajitossdgait, a hangsdlyt, hanglejtést és a Dbeszédsziinetet érzékeltessék.
Dolgozatomban hdrom irdsjelet targyalok, a pontot, a felkidltéjelet €s a vesszdt, mert
a feliratokban 4ltaldban ezek jelennek meg. A gondolatjel, kérddjel, kettdspont,

pontosvessz0 ritka kivételek, a fejezet végén beszélek réluk rovidebben.

4.4.1. A pont

A pont funkci6i koziil elsédleges a mondatzaré szerepe. A keramiafeliratok
altaldban nem tartalmaznak pontot a gondolat, mondat végén: ,, Vivdt igyunk belole
Vidljon egészségiinkre 1848 —ik Esztendoben” (1.), ,,Zold butela az én nevem mikor
pdlinka van benem Deha pdlinka nincs benem tsak egy tserép az én nevem aki ezt
ellopja torjon ki a nyaka” (9.), ,Anné 1886dik Evben Késziilt Eza Butykos Mezd
Csdth Vdrosdaban Sziiletett Nagy Sdndor részére akiiszik Beldle vdjon egéségére”
(118.).

Ritka kivételnek szamitanak gylijtdtt anyagomban a ponttal lezart mondatok:
,,Nézze szomszédaszony de szép buteldn van. Ha tudnd hol vettem mindjdrt venne
onnan. Aszonynak alkalmas sziircsolni beldle. Ha rajta érik is konnyen tudja dugni

Teszi a zsebébe vagy a csecse kozée.” (12.), ,,Hogy ha bus vagy fordulj hozzdm s

32



csokold meg a szamat. Felviditlak s elhdgy akor téged a bubdnat. Emlékez meg akor
rolam ki eztet csindltam Hisz tudhatod megszomjaztam mig ezt kitaldaltam.” (17.),
,Zsido, Aron Vagyon e pdlinkdd de jo. Hogy ha nincsen pdlinkdd jo. Vigyen el a
fészkes mano.” (152.).

4.4.2. A felkialtgjel

Ezt az firasjelet dltaldban harom esetben alkalmaztdk: bizonyos mondatok,
indulatsz6k és megszolitdsok utdn (de ugy, ahogyan a pontot, &ltaldban a
felkialtGjelet sem tették ki gyakran): , Ald meg Isten ezt a hazdt, ennek minden
morzsa pordt: hints rd dlddst elég biiven, és oromet a jovoben, éljen a haza...!” (4.),
,,Nézz e butykos fenekére. Ott az élet bolcsessége. Igen am! Az am! Na, lam!” (152.),
,»igydl komdam az angyaldt én is iszom!” (155.). A legtobb feliraton az egyértelmii
felszolitast sem koveti felkialtGjel: ,, Eljen az haza Eljen az magyar” (69.), ,vivdt
Eljen a magyar Huszdr” (86.), ,,Eljen a haza” (155.), , Akiiszik belole vdjon
egéségére” (132.).

4.4.3. A vesszo

A vessz0 haszndlatdnak tdrgyaldsit a szabdlyzatok hosszd idOn at azzal a
megallapitdssal kezdték, hogy ez a legsliribben el6forduld {irasjel. Viszonylag
elterjedt az a nézet, hogy a vesszOt oda kell tenni, ahol a beszédben a vildgos
értelmezés kedvéért kis sziinetet tartunk: ,,Ha az ember jol meggondolja, jol
megfontolja, hogy milyen nehéz az élet kivdlt ha elmegyiink szépen tisztdan.” (16.),
,No, Igydl” (25.), ,,Jol tudom ihatndl, nem merlek kindlni” (144.), ,,Igyunk, igyunk,
egy keveset” (145.), ,,E kulacs belsé oldala szeszes italt tart mely a gyomor
egészségere szolgdl, de vigydzz mert 3 korty beldle elég, a tobb megdrt.” (151.).

A keramiafeliratok -mint a kdzpontozds legtobb irdsjelét- a vesszot is sokszor

elhagyjdk, de nem csupan az élObeszédben sziinettel jelzett, irdsban értelmezd
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szerepet betoltd vesszOt, hanem a felsoroldsndl hasznalatosat is: ,, Gyorosi Miklosé ez
a butela a ki iszik belole vdjék egéségére But ne ldsson oromet tsak legyen vivat
éjen” (5.), ,,Rajta tehdt jo bardtom elotted a példa itt van tele pdlinkdval ezen szép
butella dldjad te is Istenedet a miért megtartott és kedved megtartdsdra engem tele
adott” (18.), ,aki iszik belolle vdljon egésségére vegyél meg hdt jo bardtom
petyektetni akar ldtom aki vesz annak lesz aki nem vesz annak nem lesz” (80.), ,,aki
szoril ezen kancso lopdsdra kivainom hogy jdrjon 0j nagy urasdgdra Pestig vagy

Buddig taicskatoldsra a koldiisok kozott fokaptidnysdgra” (153.).

4.4.4. Egyéb irasjelek

A tobbi irasjel (kérddjel, kettéspont, pontosvesszd, gondolatjel) megjelenése sem
jellemzo az elemzett feliratokra. Kérddjelre €s pontosvesszOre nem taldltam példat és
kettSspont is csak két szovegben szerepel: ,,Ald meg Isten ezt a hazdt, ennek minden
morzsa pordt: hints rd dlddst elég biiven, és oromet a jovoben” (4.), ,,igydl beldle
bardtom egéségedre kivanom: aki azt ellopja juson az akaszto fdara” (68.).
Gondolatjelet csupan Bohka Sandor haszndl: ,, Késziilt ezzen korsé Mdrtzius 25 kén
1880 ban Készittettem én —Bohka Sdndor Némés Gdbor szamdra Bohka Sdndor
csindltam —Ezzen korso belseje, egéségel van telle, akki iszik beliille, vdjon egéségére
—Akki ebbiil iszik, Az Isten éltese éltese éltese élete fonaldtt haldl el ne messe —Sziv

viddmittasra Isten a bort atta,amint Szent Ddvid zsoltdra mondotta.” (148.).
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5. Stilisztikai vizsgalatok

5.1. Alakzatok

Viltozatlan széismétlést csupadn néhdny szoveg tartalmazott: ,,Ne néz rdm ne
bdamuj ldd butela vagyok, nem minden embernél taldlod pdromat, nem minden
embernél taldlod paromat” (13.), ,,Igydl igydligydl engemet is kindly” (62.), , Igydl
komdm Igydl” (72.), , Eljenek a jo bardtok, Eljenek a szép lednyok” (97.), , Igyunk,
igyunk, egy keveset” (145.), ,, Az Isten éltese éltese éltese élete fonaldtt haldl el ne
messe” (148.), ,,Igen dm! Az am!” (152.).

A szoveg sokoldali megvildgositdsat segiti a felsorolds: ,,Ald meg Isten ezt a
hazdt, ennek minden morzsa pordt: hints rd dlddst elég biiven, és oromet a jovoben”
(4.), ,,Ha meg Fuvom a kis Trombitamat Jelt adok az kis sipommal” (76.), ,,éljen
sokdig mig a tisza meg a duna nem ér bokdig” (93.), , Legelt rajtam ju Diszno
szamdr” (131.), ,, Kivanom Istentol oly nagy urasdgra Pest és Buda kozott taliga
toldsra S a koldusok kozott fokapitanysdgra” (157.).

Néhany feliratban a készitd értelmi vagy érzelmi nyomatékositds kedvéért
szembeadllit egymassal ellentétes jelentésl szavakat: ,, Zold butela az én nevem mikor
pdlinka van benem Deha pdlinka nincs benem tsak egy tserép az én nevem” (9.),
»addig igydl mig ilsz mertha meg halsz nem ihatol” (78.), ,, Elsé palotdd volt rengo
boltsod fdja. utolso hdzad lesz koporsod deszkdja” (157.).

A butelldkon talélt felirat legtobbje rimes, hiszen az italozdshoz a rimes noétak és
rigmusok szorosan hozzatartoznak. (Az ide vonatkoz6 példdkban csak a rimeld
szavakat tiintetem fel, illetve ha az értelemezéshez sziikséges, az azt megel0z0 szo6t
is.) A rimek tipizédlasa:

A rimek koziil a paros rim hasznélata a leggyakoribb: ,, atydmfia, biblia, szavdba,

2

menyorszdgba” (19.), ,,angyala van, doge van, banko, valé” (84.), ,,bardtom, ldtom,
vesz, lesz, nem vesz, nem lesz, farka, nyaka” (80.), , kos, fos, szamdr, Gond noka

mdr, most, iszos, viseli, Teli"(131.), ,,vége, gége, keveset, kereset” (145.).

35



El6fordul bokorrim is: ,,nevem, van benem, nincsen benem, nevem” (74.),
,Hanics bene, legyen Bene, lecke” (140.), ,lopdsdra, wurasdgra, toldsra,
fokapitanysdagra” (157.).

Kiilon kategoériét jelent az a butellafeliratokon elterjedt, de gytijtott anyagomban
csak két példaban szerepld rimelés, amit a felirat készitdje egy sz6 utolso szétagjdnak
tobbszori megismétlésével teremt: ,,vdjjon egéségére re re tele jobb” (53.), ,,Vdjon
ekéségére re re igyunk hdbelole” (58.).

Fokozas csak két kifejezésben fordul el és azok véltozataiban: ,, Bortil oszlik a
gond aki elene mond mero tiszta Siilt bolond” (54.), ,,Bortul oszlik a gond aki elene
mond mero tiszta siilt bolond” (81.) és ,,Aki Ezen Miskdnak szorul lopdsdra Kivdnom
hogy jusson a nyak orvossdgdra a koldusok kozott Fokapitanysdgra Pesten és Buddn
taliga toldsra” (90.), ,,Kivanom Istentdl oly nagy urasdgra Pest és Buda kozott

taliga toldsra S a koldusok kozott fokapitdanysdagra” (157.).

5.2. Szoképek

Vizsgdlataim sordn olyan megszemélyesitéseket taldltam a feliratokon,
amilyeneken a butella ,,sz6lal meg”, megnevezve magat, keletkezési koriilményeit,
tulajdonosit, de bufelejtésre is ,,felszolit”, vagy ,.elatkozza” esetleges tolvajat: ,, Zold
butela az én nevem mikor pdlinka van benem Deha pdlinka nincs benem tsak egy
tserép az én nevem” (9.), ,,Ne néz ram ne bamuj ldd butela vagyok, nem minden
embernél taldlod paromat, nem minden embernél taldlod pdromat, ha tudni akarod
hogy én kijé vagyok Gyori Samujelé taldald ki hun lakok” (13.), ,,Hogy ha bus vagy
fordulj hozzdm s csokold meg a szdmat. Felviditlak s elhdgy akor téged a bubdnat”
(17.), ,,Az én nevem Biity de mds képen Kos még mezot termetem Lehetet rajtam fos
Legelt rajtam ju Diszné szamdr az Eredeti biinek letem gondnoka mdr az gazddm
neve Dorogma Falijaban lakos Lapostydn Jozsef mdr Most az aszerencsém Jozan

nem iszos Tudom mid pdrtol gondomat viseli M pdlinkdval tot gazdam teli” (134.).

36



5.3. Nyelvjarasi jelenségek

A népi fazekassdg irdsos emlékei, a korsok, butelldk feliratai megOrizték a
nyeljvardsi szavakat és kifejezéseket. Ezért az edények kiilonb6z0 szarmazdsi
helyéhez kapcsolddva, kiilonbozé nyelvjardsi alakokat lehet megfigyelni, igy a
Tiszantdlra jellemz6 ,,iz0” nyelvjarast is: ,,aki iszik beldle vdljon egeségire” (146.),
,az isten dlgya meg a szegint” (60.), ,, Katona Miklés Fazikas” (76.), ,,vivat igyunk
hdt” (153.).

De mas nyelvjarasi alak is elOkeriil: ,, hints rd dldadst elég biiven” (4.), ,,ne kéméld
magadtol” (8.), ,taldld ki hun lakok” (13.), , az artézi kut gyomrdbol valo
agyagbul” (15.), ,,Ha e konyvbol fohdszkodok Akkor mindég boldog vagyok” (20.),
,a Vott druktiin a lecke mapizir holnap ingyen igydal” (17.), ,,Bortil oszlik a gond”
(54.), ,,akki iszik beliille, vdjon egéségére” (148.), ,,Akki ebbiil iszik, Az Isten éltese”
(148.), ,, élete fonaldtt haldl el ne messe” (148.), , koldiisok kozott fokaptidanysdgra”
(153.), ,,Pestig vagy Buddig taicskatoldsra” (153.), ,,mert nem nézhetek viddmon”
(155.).

5.4. Népi rigmusok

A magyar nyelv igen gazdag népi rigmusokban. Az élet szinte mindegyik
teriiletére van a nyelvnek egy-két bolcs gondolata, csifolédd kifejezése, tréfds
viccelddése. A koznyelvi széldsok gyakran rogziilnek irott formdban is. Az italos
edények szovegemlékeivel foglalkozva szintén taldltam néhdny korabeli szolast,
amik természetszerlien hozzdkapcsolddnak a tidrgyhoz, amin olvashatok. Ezek
altaldban védo funkcidban allnak, mintegy dtkot szérva az esetleges tolvajra: ,, aki ezt
ellopja torjon ki a nyaka” (9.), ,,aki el lopya toryik kiaz gyaka” (57.), ,,aki azt
ellopja juson az akaszto fara” (68.), ,,A Ki Ezt El Lopja Torjon ki a farka Ha a Nints
a nyaka” (72.), ,,Aki ezt el lopja torjon ki a fasza nyaka” (74.), ,,aki Ezet El lopja
Torje ki a nyavaja” (79.), ,,aki ellopja sza kadjon ki a nyaka” (66.), ,,Aki ezen

butelldnak szorul lopdsdra. Kivanom Istentol oly nagy urasdgra Pest és Buda kozott
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taliga toldsra S a koldusok kozott fokapitdanysdgra” (157.), ,,aki szoriil ezen kancso
lopdsdra kivanom hogy jdrjon oj nagy urasdgdra Pestig vagy Buddig taicskatoldsra
a kolduisok kozott fokaptianysdgra” (153.).

De jokivansdgok is taldlhatok a butelldkon, amiket a tulajdonosnak kivan a
készitd: ,,A ki iszik belole vdjjon egészségére” (2.), ,,Halasi Mihdj szdmdra késziilt
ha iszik beldle vdjon egészségére” (6.), ,,igydl belole bardtom egéségedre kivainom”
(68.), ,, Akiiszik belole vdjon Egéségére” (111.), ,,Gyorosi Miklosé ez a butela a ki
iszik belole vdjék egéségére But ne ldsson oromet tsak” (5.), ,,éljen sokdig mig a
tisza meg a duna nem ér bokdig Szoke Gyorgy” (93.), ,,Az tiristen éltese ezen kancso
gazddjdat hogy az haldl el ne metcze elete fonaldt sott inkab nevelje eszt a familidrt”
(153.).

Ivésra is felszolithat a keramidk szovege: ,,igydl tehdt egy keveset had oszoljon a
kereset” (6.), ,,igydl pajtds egy keveset had oszoljon a kereset én is iszom veletek mig
veletek lehetek” (7.), , igydl Belolle Bardtom Egésségedne kivinom Igydl komdm
Igydl mig Elsz adig Dudoj holnappal ne Gondoj” (72.), , igyunk aki angyala van
mert a Bankonak doge van valamenyi rongyos banko mind a Korcsmdrosnak valé”
(84.), ,,No, Igydl a te borodat vidamsdggal a te életednek napjaiban mellet
belétoltottél a te hordoidban” (25.), ,,Nézz e butykos fenekére. Ott az élet
bolcsessége” (152.), ,,igydl komdm az angyaldt én is iszom” (155.), , Igydl pajtds
szeder 1é etol nem bdnt a koszvény” (154.), ,,igydl jo bardtom toled nem sajndlom én
is ha eszt ldtom eldre szdmattdtom” (153.).

Az ital nem csak vigadozasra volt j6, hanem bufelejtésre is. Sok butelldn taldlunk
ehhez kapcsolod6 feliratot: ,,ne busulj légy vig nem lesz ez mindig igy ki
megszomoritott megvigasztal az még” (6.), ,,a ki iszik belole vdjék egéségére But ne
ldsson oromet tsak” (5.), ,,Hogy ha bus vagy fordulj hozzdm s csékold meg a szamat.
Felviditlak s elhdgy akor téged a bubdnat” (17.), ,,Bortil oszlik a gond aki elene
mond mero tiszta Siilt bolond” (54.), ,,ez dm a hathatos ital ki lankat szivet
vigasztal” (77.).

Altaldnos népi bolcsességeket is rdirtak a kerdmidkra: , Nézz e butykos fenekére.
Ott az élet bolcsessége.” (152.), ,,Ha az ember jol meggondolja, jol megfontolja,
hogy milyen nehéz az élet kivdlt ha elmegyiink szépen tisztdn. de ezen sziikszdju

dllatot maga mellé szoritja és aztdn teletoltogetjiik onmagunkat meg teletoltjiik
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belole s ige fog vdlni belole” (16.), ,,Figyelje ide édes atyamfia Tiszta igazat mond e
biblia Ne kételkedj ennek a szavdba csak ugy juthatsz be a menyorszdagba” (19.), ,,ez
a vildg ugy sem sok haszndljdk az okosok zivataros néha bdr vesztegetni mégis kdr
nem kell azért lemondani ez vildagrol mézet lehet itten szedni minden dgrol” (71.),
,igyunk egyet rdja ugyis el nyél a sir szdja” (73.), ,,mig élsz adig Dudoj hélnapal ne
Gondoj ma hélnap zsdkjdba dughat a Pap” (89.), ,Isten Eltessen Pajtds Kit
kezemben ldttz Holtodutan Holtomiitdn Menyorszdgbanlds Az igazBardttsdg
megtsaldst Nem kivdan héljbe “ritka” Mert Szép it az Igazsdg hasznos az Jamborsdg
ekketonek Végén vagyon a Menyorszdg” (34.), ,,Elso palotdd volt rengo boltsod fdja.
utolso hdzad lesz koporsod deszkdja, mi hasznodra vagyon roppant épiileted, mds
koltozik bele maholnap életed.” (157.), ,,E kulacs belsé oldala szeszes italt tart mely
a gyomor egészségere szolgdl, de vigydzz mert 3 korty beldle elég, a tobb megdrt.”
(151.), ,,Igydl pajtas szeder lé etol nem bdnt a koszvény” (154.).

Mis -nagyon valdsziniien szintén kozszajon forgo- kifejezés is felkeriilt a butellak
oldaldara: ,,aki vesz anak lesz aki fizet a petyektet” (68.), ,, Vigyen el a fészkes mand”
(152.), ,,Bodog kiezen buteldt telin birja anak a szemét a kony ki nem sirja” (156.),
Az tiristen éltese ezen kancso gazddjdt hogy az haldl el ne metcze elete fonaldt sott
inkdb nevelje eszt a familidatt” (153.), ,,Jdnosé ez a Butykos ha meg Veszi” (94.). Ez
utébbi felirat elterjedt az egész orszag teriiletén. Ugyanis abbdl a megfontoldsbdl
készitették, hogy a vasdrokon mindenképpen megfordul ilyen nevii ember, mert a
Jénos név igen gyakori volt. Igy névre szél6an tudtik eladni az drut, amit biztosan
sok Janos vett meg. Egy masik, féleg a mez6csiti kerdmidkon gyakori szoveg Arokté
kozségéhez kapcsolddik: ,,a nincs benne legyen benne az volt drokténn a Letzke
ammi menne mds kutydba job !esz az magunk gyomrdba” (26.), ,,ha nints benne
legyen benne ez volt droktiin a letzke” (72.), ,,Hanics bene legyen Bene avot drok tiin
A lecke” (109.), ,,Hanics bene legyen ben Avot droktiin A lecke” (130.), ,, hanincs
Benne Legyen benne Avdt Aroktén a Lecke” (139.). Ez a széfordulat az droktdi
templom miséjére utal €s az ott hallhalté lekciéra. A feliratok szerint a pap azt
tanitotta, hogy ha iires a palinkdsedény, meg kell tolteni. Ezek a szovegek is a népi

humor jellemzd darabjai.
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5.5. Hazafias feliratok

A vizsgélt butelldk szovegeiben megjelennek olyan hazafias feliratok,
amelyekben magyar notdk €s énekek refrénjei fedezhetOk fel. Vezetdtanarom, A.
Molnar Ferenc hivta fel arra a figyelmemet, hogy jelen esetben a Kossuth-néta két
refrénként visszatérd sora taldlhat6 a feliraton. A megjelend szoveg bizonyos, hogy
eme ismert néta részlete, hiszen mind a kettd ugyanazon butellan taldlhatd, tehat
osszefiiggenek. ElSlap: ,, Eljen a haza” és a hétlap: , Eljen a Magyar szabadsdg”
(155.). A tobbi hazafias felirat is a hazdt és annak hii fiait, a magyarokat élteti:
, Eljen a magyar Huszdr” (86.), ,, Eljenek a jé bardtok, Eljenek a szép lednyok, Eljen
minden hazafi, Ki a jé bort szereti.” (97.), ,, Eljen az haza Eljen az magyar” (69.).
Gyakori fordulat Isten dldasit kérni a népre és az orszdgra: ,,Szentséges Ur Isten
Magyarok Istene draszd el dlddsodat a’ magyar nemzetre hogy el ne ronthassa
semmiféle veszedelem a’ nemzet jollétii s boldog lehessen.” (4.), ,,Ald meg Isten ezt a
hazdt, ennek minden morzsa pordt: hints rd dlddst elég biiven, és oromet a jovoben,
éljen a haza...!” (4.). A haza védelmére felszolitd, harcba hivé feliratok is tobb
szovegvaltozatban jelennek meg: ,, Hi a haza Kardot rdnts mond a Gyenyerdl” (77.),
»Hi a haza Kardot rdnts mond a Gyenyeral” (85.), ,,Huszdr vagyok Edes Anydm
nem Baka Rdm illik a Sdrga zsinoros ruha” (90.). A feliratokba gyakran beleteszi
jokivansagként a készitdje a magyar ,,Eljen” felkidltdst és ennek latin megfelel$jét a
,»Vivat’-alakot. Ezeket a szofordulatokat nem lehet csupdn a hazafias feliratok
targykorébe sorolni, de megallapitdsom szerint tobbszor szerepelnek a nemzetet és a
hazat is megemlitd szovegekben, mint olyan helyeken, ahol nincsenek
Osszefiiggésben a hazafiassdggal. A latinos Vivat-forma kedveltebb és joval tobbféle
véaltozatban fordul el6, mint magyar megfeleldje. ,,A ki iszik beldle vdjjon
egészségére Vivdt.” (2.), ,,a ki iszik beldle vdjon egéségére vivat” (4.), ,, Vivdt tolts
tele hdt min jart” (135.), ,igydl ne biisij. Vivat.” (150.). Az Eljen-felkidltds
magaban allva ritka: ,,ne busuj légy vig nem lesz ez mindig igy ne kéméld magadtol
éjen” (8.), , Eljen Kis Gyorgy” (83.), ,az gazddya élven sokdig” (57.), de még a
Vivat-alakvéltozattal egyiitt hasznidlva sem gyakori: ,,But ne ldsson oromet tsak

legyen vivat éjen” (5.).
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5.6. Vallasi utalasok

A jokivansagoknak gyakori fordulata Istentdl dldast kérni a butella tulajdonosara,
ritkdbban a csalddjdra is. Az Isten sz6 megjelenik kis- és nagy kezddbetiivel
egyardnt: ,,Molndr Pdl éljen sokdig ¢élj sok szdmos esztendokig Felleséged
Gyermekeddel téged az isten élesen” (60.), ,, Kovdcs Pdl az isten szeresen szép hitves
Tdrsaddal sokdjig éltessen” (70.), , Algyon meg beniiket a ki a rdrgarépdt Meg
hegyezte és a retket feketére festette” (143.).

Némely felirat a hazdra és a népre is Isten tdmogatdsat kéri: ,,Ald meg Isten ezt a
hazdt, ennek minden morzsa pordt: hints rd dlddst elég biiven, és oromet a jovoben,
éljen a haza...! Szentséges Ur Isten Magyarok Istene Araszd dlddsodat a Magyar
nemzetre hogy el ne ronthassa semmiféle veszedelem a Magyar jollétii és boldog
lehessen Imddott Istenem hadd mit ohajt gyermeked.” (4.).

De eléfordul, hogy nem aldast kivan Istentdl a butella szovege, hanem biintetést:
,, Kivdanom Istentol oly nagy urasdgra Pest és Buda kozott taliga toldsra S a koldusok
kozott fokapitdanysdgra” (157.).

Az ivas, mint imddkozds, fohdszkodds, dldozat, vagy éneklés jelenik meg a
szovegekben: ,,Eljen ki imddkozik beldle Kivdt hajnalonként.” (10.), ,,E konyvben
van a jo ének Szeretik ezt ifjak s vének Ha e konyvbol fohdszkodok Akkor mindég
boldog vagyok” (20.), ,,reggeli dldozat légyen mikor torkomon le mengyen ez dm a
hathatos ital” (77.), , reggeli dldomds légyenmikor torkomon lemegyen ez dm a
hathatos ital” (85.).

A butella (féleg konyvbutella) gyakran imadsdgoskonyvként, vagy Bibliaként
emlitve szerepel: ,, Tiszta igazat mond e biblia Ne kételkedj ennek a szavdaba csak ugy
Jjuthatsz be a menyorszdgba.” (19.), ,,Ez az reggeli Konyorgéses konyv” (45.), ,,igydl
bele bardtom egészségedre kivdnom az zsoltdrbol” (49.).

A mar emlitett ,,Biblidbol” torténd ,,imadkozas” eredménye -sok felirat szerint- az
tidvoziilés, bejutds a mennyorszagba: , Kit kezemben ldttz Holtédiitdn Holtomiitdn
Menyorszdagbanlas” (34.).

Két bibliai alakra torténik utalds a feliratokban: Noéra €s David kirdlyra: ,, Mikor
Noé a bdrkabol kilépet és a foldre csalddjdaval koltozott kivette a zsebébol a kis

konyvét ugy tisztelte és dldotta a megtarto Istenét. Rajta tehdt jo bardtom elotted a
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példa itt van tele pdlinkdval ezen szép butella dldjad te is Istenedet a miért
megtartott és kedved megtartasdra engem tele adott Kedves egéségedre kivanja a
szerzo. Cs. Szabo Istvdn Mezotur.” (18.), ,,Sziv viddmittasra Isten a bort atta,amint
Szent Ddvid zsoltdra mondotta.” (148.).

Az imadsagok zarszaviat, az &ment, csak két feliratban taldltam meg: ,,aki Ezet El
lopja torje ki a nyavaja dmmen.” (61.), ,,aki Ezet El lopja Torje ki a nyavaja

dammen.” (79.).
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Osszegzés

Elsésorban helyesirdsunk véltozasat, fejlodését vizsgaltam meg a népi keramidak,
foleg a butellak feliratain. A 19. szdzad kozepe t4jan keletkezd edények
szOveganyaga még tartalmazta a régebbi helyesirds sajatossdgait, de mar megjelentek
a nyelvijito torekvések altal korrigalt, kijavitott alakok is. A feliratok szarmazdsi
helye foként a Tiszantil. A szovegek dltaldban a biufelejtésrdl, ajandékozasrol,
tinnepi alkalmakrdl, az ivéds dicséretérol és a palinkdzds szokdsardl szdlnak, de
JOkivansagok, atkok is megjelennek.

A feliratok torténelmi hattere, a Magyarorszdgon 1777-ben, majd 1806-ban
bevezetett két Ratio Educationis hatdsa és az, hogy iskolarendszert kap a népoktatas,
majd 1868-ban megsziiletik a kotelezd alapiskolaztatdst eldird népoktatdsi torvény, a
magyar helyesirds fejlodését, de az analfabétizmus csokkenését is elOsegitette. A
kétkezi munkdsok, a mesteremberek, kézmiivesek szdmdra mar nem jelentett
problémat az aldirds, vagy targyak diszitésére szant szovegek lejegyzése. Bar a népi
iraskultira még hordozta jellegzetességeit, pl. a tulajdonnevek leirdsdban, a
kiiloniras-egybeirds problémaiban és a keltezés {rdsidban, de a feliratokat
megvizsgéalva, észre lehet venni a helyesirds javulé tendencidit. Egyre szélesebb
néprétegekhez jut el nem csupdn az irds maga, hanem a pontossigra, helyes
frasmodokra nagyon torekvd irodalom 1is. A kalendariumok, imakonyvek,
énekeskonyvek, periratok és szerzodések elosegitették, hogy az emberek
torekedjenek megtanulni 1{rni-olvasni, mert az {rdstuddasnak és dltaldban a
miveltségnek presztizse volt.

Munkdm sordn bepillantast nyertem a helyesirds-torténet 19. szdzadi korszakaba,
arégi irasbeliségbe és megvizsgdlhattam az adott iddszak kerdmidkon fellelhetd, irott
emlékeit. Ezek alapjan megallapithattam, hogy milyen véltozdsokat élt meg
nyelviink. Osszefoglalva az elébbieket, kijelenthetd, hogy a nyelv érzékeny volta
megoriz és toviabbad minden olyan véltozast, amely meghatdrozta népiink életét és a

magyar ember szokdsait, mert a nyelv a torténelem legjobb kronikdsa.
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Fiiggelék

P. Szalay Eméke Hodmezévasarhelyi keramia a Déri Mizeumban c.

miivébol

1. Vivét igyunk bel6le Valjon egészségiinkre 1848 —ik Esztenddben

2. Toth Péter szamadra késziilt Ez a Butyella 1859. dik Esztenddben. A ki iszik
beldle véjjon egészségére Vivat.

3. Gyulaji Istvané ez a butélia ha eltévejedik szerelmes bardtom szolgaltasd
kezemhez mert igaz joszagom a ki iszik beldle vdjon egészségére Késziilt 1863
dik

4. (egyik oldal) Pokol Ferenc tulajdona magyar kirdlyi postas késziilt 1864 év
november 23. Hm. Vasarhely Maksa Mihdly a ki iszik bel6le vajon egéségére
Vivat
(masik oldal) Ald meg Isten ezt a hazat, ennek minden morzsa porat: hints ra
aldast elég biiven, és 6romet a jovoben, éljen a haza...! Szentséges Ur Isten
Magyarok Istene Araszd dlddsodat a Magyar nemzetre hogy el ne ronthassa
semmiféle veszedelem a Magyar j6llétii €s boldog lehessen Imédott Istenem hadd
mit 6hajt gyermeked.

5. Gyorosi Miklésé ez a butela a ki iszik belole vdjék egéségére But ne lasson
oromet tsak legyen vivat éjen A6 1868 késziilt

6. 1878 Halasi Mihdj szdmdra késziilt ha iszik beldle vdjon egészségére igyal tehat
egy keveset had oszoljon a kereset ne busulj 1égy vig nem lesz ez mindig igy ki
megszomoritott megvigasztal az még.

7. 1879 -ik évben késziilt. Aki iszik beldle valjék egészségére j6 szilvérium van
bennem hogyha toltenek bele igyél pajtds egy keveset had oszoljon a kereset én is
iszom veletek mig veletek lehetek egészség utana.

8. Halapi Mihdly ur szamadra késziilt ha iszik belole vdjon egészségére igyal tehat

egy keveset ne busuj 1€gy vig nem lesz ez mindig igy ne kéméld magadtdl éjen
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9. Zold butela az én nevem mikor pdlinka van benem Deha pélinka nincs benem

tsak egy tserép az én nevem aki ezt ellopja torjon ki a nyaka

P. Szalay Emoke Mezotiri keramia a Déri Mazeumban c. miivébdl

Butella:

10. Késziilt 1852. Evben Szeptember 28 napjan Eljen ki imadkozik beléle Kivat
hajnalonként.

11. Sike J6zsefé ez az kulats 1866 —ban Nagy Sandor 4ltal turon.

12. 1880. Nézze szomszédaszony de sz€ép buteldan van. Ha tudnd hol vettem mindjart
venne onnan. Aszonynak alkalmas sziircsolni beldle. Ha rajta érik is konnyen
tudja dugni Teszi a zsebébe vagy a csecse kozé.

13. Ne néz rdm ne bamuj 1ad butela vagyok, nem minden embernél taldlod paromat,
nem minden embernél taldlod paromat, ha tudni akarod hogy én kijé vagyok
Gy6ri Samujelé talald ki hun lakok 1881.

14. (el6lap) Fekete Sdndornak csinos buteldja mez0 tiron késziilt az szamara ha el
tévejedik szerelmes bardtom szolgaltazsd kezemhez mert igaz j6szagom 1887.
(hatlap) Késziilt Mez06 turon Lévai Antal 4ltal 1887 —be.

15. Késziilt a Hajnal Istvan ur szamdra hogyha iszik beldle vdjon egéségére. 2 szaz
méter méjségbdl Ez az sz€p kulats késziilt Mezdturon az artézi kut gyomrabol
val6 agyagbul 1888.

16. (eldlap) Szép butelia az én nevem, amikor pélinka van benem. Mikor nincs
benem, csak iires cserép az én nevem Késziilt Mez6turon 1894 —dik évben.
(hatlap) Ha az ember j6l meggondolja, j6l megfontolja, hogy milyen nehéz az
élet kivalt ha elmegyiink szépen tisztan. de ezen sziikszdju allatot maga mellé
szoritja €s aztin teletoltdgetjiik onmagunkat meg teletoltjiik beldle s ige fog valni
beldle.

17. Hogy ha bus vagy fordulj hozzadm s csékold meg a szamat. Felviditlak s elhdgy
akor téged a bubdnat. Emlékez meg akor r6lam ki eztet csindltam Hisz tudhatod

megszomjaztam mig ezt kitalaltam.
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18.

19.

20.

21.

Mikor Noé a barkabdl kilépet €s a foldre csalddjaval koltozott kivette a zsebébdl
a kis konyvét ugy tisztelte €s aldotta a megtartd Istenét. Rajta tehat jo bardtom
eldtted a példa itt van tele palinkdval ezen szép butella dldjad te is Istenedet a
miért megtartott és kedved megtartdsara engem tele adott Kedves egéségedre
kivénja a szerz0. Cs. Szab¢ Istvan Mez0tur.

Figyelje ide édes atyamfia Tiszta igazat mond e biblia Ne kételkedj ennek a
szavaba csak ugy juthatsz be a menyorszagba. Badar Baldzs Mezd6tur.

E konyvben van a j6 ének Szeretik ezt ifjak s vének Ha e konyvbdl fohdszkodok
Akkor mindég boldog vagyok Badar Baldzs Mezdturon.

Szé€p butella az én nevem Mikor pélinka van benem, De ha palinka nincs benem,
csak zold cserép az én nevem. Tolcsd tele hat feleségem Ha kell majd a szdmra
veszem Ha ezt a zsebbe tehetem A dolgomat jol végezem. Késziilt Mez6turon

Badér Balazs tulajdona.

Miskakancso:

22.

En K. Nagy Gébor készitetem eszt a mihékot B. Téth Sandor szdmara turon 1872

-be mdjus 1 napjén.

Lisztesbodon:

23.
24.

Ez a derék lisztes bodon késziilt az K. Téth....szaméara 1884.

Késziilt az ez Bodony a Kis Erzsike szamara emlékiil 1899 -be

Fiivessy Anik6 Valogatott keramiatanulmanyok cimii miivébdl

Butella:

25.

26.

Ano 1800 die 20 majus No, Igydl a te borodat viddimsaggal a te életednek
napjaiban mellet belétoltottél a te horddidban

Ats Mihdlyé Ez a Butykos Kesziilt az 1833 dik Esztendében

46



27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.
34.

35.
36.
37.

38.

39.

40.

41.

(eldlap): én tsindltam Fazekas Janos Kapitdny Janosnak Ha nints bene legyen
bene a vott druktiin a lecke mapizir holnap ingyen igyal mert konyen keresel
(hatlap): aprillis 10 nap az 1835 ben

1835 Kovats Pal Az isten szeresen szép hitves Tarsaddal sokdjig éltessen 84
Késziilt az 1840. esztendoben

Késziilt az 1841dik esztend0Ben Kis istvanynak K. Nagy mihélj mOhejében
Tisza Fiireden

1843 Kesiilt Junius 22 dikén En Gatsal Ferentzné 6szvegyi szorsomhoz
Készittettem butykost En az P4jinkdmhoz

an no 1843 esztendoben Készitette Ralytzi Mihdly Mez6 Csat Varossdban Nemes
Ferenc Nek Bagydmurmnak

an n6 1844 dik évbenn késziilt Ralytzy Mihaly miihelyébenn

Lakos Samuelé ez az Ittzés Mihdk Késziilt 1844dik Isten Eltessen Pajtds Kit
kezemben lattz Holtédutdn Holtomutdn Menyorszdgbanlds Az igazBarattsag
megtsaldst Nem kivan héljbe “’ritka” Mert Szép ut az Igazsag hasznos az
Jamborsag ekketonek Végén vagyon a Menyorszag

an n6 1844 dik évbenn késziilt Ralytzi Mihdlj mitheljében

Kesziilt az 1844 dik esztendOben Nagy mihdly miihejében

an n6 az 1847 Evbenn készitette Ifjii Nagy Mihaly Juhdsz Janosnak Vivit Rétz
Julianna hit vessem téltse tele az Pintesem Ugy is régenn szomjuhozom, Attza
kintsem nagyot iszom. iszom a bort rugom a port szeretem én az sz&ép asszont
Az 1848 dik Evbenn Késziilt Ats Lorintznek, Ifjii Nagy Mihaly

Neitéljetek meg haszinig iszommagamat = mert régi magyaroktdl hallottam ez
szavakat = aggyinya majd meg tudod kifija 848dik

Készitette Ifji Nagy Mihdly az 1849 dik Evbenn februér 5 Terjék Janosnak vivit
tolcsik teli mindjart ez a vildg ugy sem sok haszndljdk az okosok zivataros néha
bar vesztegetni mégis kar nem kell azért lemondani ez vilagrél mézet lehet itten
szedni minden 4grol

anno az 1852 dik Evbenn Készitette K Nagy Mihaly Fegyverneki Mihaly nak
Tiszafiiredenn ha nincs benne legyen benne az volt aroktonn a Letzke ammi

menne mds kutydba job !esz az magunk gyomraba

47



42.

43

44.
45.

46.
47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.
57.

38.

Tisza Halaszi Eklézsija szamdra készitetet Tisza Fiireden Kesz nyuz6 Gaspar

1856dik évb.

. Készitette Katona Mihdly az 1856 dik évben Donér Gyorgy szamara Aki iszik

beldle véaljon egsségére

1857 Késziilt SzOke Istvdnnak ez a kancsé Készitette Nytiz6 Gaspapar

Nomero a 1861 évben készitetett Ez az reggeli Konyorgéses konyv Az Szép Pal
szamadra aki iszik beldle Véljon Egésségére

Libancs Mihélj szamara késziilt ez az bugykos 1861 évben.

Késziilt ez a butykos a Nyuz6 Gaspar szdmadra igydl pajtas beldle ugy tudod mi
van benne. Késziilt 1863. m4jjus 2.

Anno 1863-ben Kesziilt ez a bukos Szab6 Jézsef szamara akki iszik vdjjon
égességére

an no 1864 ik Csinaltam feb 16 napjan Fiileb Gyorgy Szdmara Kis Mihaly
miihejében igyal bele baratom egészségedre kivanom az zsoltarbol

Késziil t ez a buty kos a Vamo si Baldzs sz améra igyal pajtas beldle igy tidod mi
van bene 1865 ben

1867 Késziilt ez a butykos a Nyiz6 Gaspar mithejjibe a Szab6 J6zsef sz4 mara
1gyal pajtas beldlle ugy tudod mi van benne készitete Nyuzo Gaspar 1868 ban.
Késziilt ez a butykos a Szabd Istvan szamara igyal pajtas beldlle tgy tidod mi
van benne késziilt 1868 ba Decz

Késziilt ez a 6ros a Vég Jozsef szamara igyélpajta beldlle igy tudod mi van
benne késziilt 1869-be augusztus 304n neve miska akki iszik beldlle vdjjon
egéségére re re tele jobb

Késziilt 1872 Bortil oszlik a gond aki elene mond merd tiszta Siilt bolond
Készitete B L

Késziilt ezt az oros a Szab¢ Istvan szdmara 1872

Fazekas istvané ez az 6ros aki iszik beldle vdjon egéségére Késziilt 1873-ban
Kesziit eza Bugykos az tolvay adrds szdmadra aki iszik beldle vayon ekiségére aki
el lopya toryik kiaz gyaka az gazddya élven sokdig ezt azbutykost Készitette Pap
Sandor tisza Fiireden az 1874 Nyuzo Géspar mithelyiben

késziilt ez a bugykos Kis mihély szdmara készitete Nytizé Gaspdr a kiizik beldle

Vijon ekéségére re re igyunk hdbelole ugy tidojok mivan bene 1874 ben késziilt
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59.
60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

Katona Lajosé ez a Butykos Késziilt 1874 ben.

Molnér Pal éljen sokdig €lj sok szamos esztendokig Felleséged Gyermekeddel
téged az isten élesen vivat Nyomod évét az isten dlgya meg a szegint mert a
gazdanak van elég Késziilt az Butykos 1879 ben szeptember hé 2dikan Készitette
Tiszafiiredben Katona Lajos a mindny4junk szdmdra

(elolap): Kovacs Gergelyé ez a palinkas butykos, Késziilt 1879ben Készitette
Tisza Fiireden Katona Lajos a mindny4junk szamara addig igyal mig ilsz mertha
meg halsz nem ihatol

(hatlap): Az pélinkdt Nem ihatom Még a szdmban sem Tarthatom Korcsmarosné
bizonysdgom Minden nap meg latogatom. aki Ezet El lopja torje ki a nyavaja
ammen.

(elolap): Késziilt az 1880dik évben ez a Kulats a magam szamara aki iszik beldlle
Viljon egésségére Dudoj holnappal ne Gondoj

(hatlap): Igyal beldlle Baratom Egésségedre kivanom a ki ezt el Lopja Torjon ki a
farka ha a nincs a nyaka Igyal igyéligyal engemet is kindly

1881 ben Késziilt ez a Butykos a B. Varga Jézsef szamara igyal beldle baratom
egéségedre kivanom...Készitette molnar Sdmuel az maga miihejébe

an no az 1883dik évben késziilt ez a Kulacs 4prilis 29dikén Terjik Istvan szaméra
ha el tévejedik szerelmes baratom szolgéltasd kezemhez mert igaz j6szagom.

Ez a butykos Késziilt 1887ben Tisza Fiireden az Katona Mihély miithelyében
Berecz Gyorgy szdmdra. .. Irta Marki Istvén fazekas segéd

(el6lap): Vivét Eljen Magyar orszdg

(hatlap): Mester JanosE ez a kulacs késziilt 1889be készitette Fiireden Katona
Lajos aki iszik beldle vajjon egészségére aki ellopja sza kadjon ki a nyaka
Késziilt az 1894 dik évben Vig Jdnos Szdmadra a ki iszik belldlle véljon
egésségére igyél Beldlle Bardtom egésségedre Kivanom igyédl migélsz addig
dadoj hélnappal ne Gondoj ha nints benne legyen benne ez volt aroktiin a letzke
1895 Késziilt ez a butykos a Lovasz Lajos szdmadra igyal beldle baratom
egéségedre kivanom: aki azt ellopja juson az akaszté fara aki vesz anak lesz aki
fizet a petyektet petyektes hat jo baratom tiszta szivembdl kivanom. Ké B. Gy. T.
Fiired

1895 Eljen az haza Eljen az magyar
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70.
71.

72.

73.

74.

75.

76.

T7.

78.

79.

80.

81.

Kovdécs Pdl az isten szeresen sz€p hitves Tarsaddal sokdjig éltessen

Vivat tolesik teli mindjart ez a vilag ugy sem sok haszndljdk az okosok Zivataros
néha bar vesztegetni mégis kar nem kell ezért lemondani ez vilagrol mézet lehet
itten szedni minden 4grol.

A Ki Ezt El Lopja Torjon ki a farka Ha a Nints a nyaka A ki iszik Beldlle Valjon
Egésségére igyil Belolle Baratom Egésségedne kivanom Igydl komam Igyal mig
Elsz adig Dudoj holnappal ne Gondoj

igyél beldle Bardtom egéségedre kivanom aki ezt ellopja juson az akaszt6 fara
butykos az én nevem pdjinka 4l benem azértis hét j6 bardtom igyal beldle
hadlatom igyunk egyet rdja ugyis el nyél a sir szdja teli butykos az kezembe
tanczolok mint veszet fene csak 20 krajczar az ara

Szé€p butella az én nevem hogy ha jé palinka van benem hogy ha pedig nincsen
benem akor csak Cserép a én nevem Aki ezt el lopja torjon ki a fasza nyaka €ljen
az igaz

Az irigyeknek heje Feneketlen Tengerbe Ott legyen meg a heje, Ha nints Benne
Pajtas Toltes Bele Pajtas Had legyen Beldle Akkor majd jo ivés

Postasdall Vigan iilok Tajigamon Mert nem Fizetek a vimon, Ha meg Fuvom a
kis Trombitdmat Jelt adok az kis sipommal Térjenek ki az utambdl Katona
Miklés Fazikas T. Fiireden

Hi a haza Kardot rants mond a Gyenyerdl meg alyunk it a viz parton kindljal meg
j6 baratom reggeli dldozat 1égyen mikor torkomon le mengyen ez 4m a hathatés
ital ki lankat szivet vigasztal

Készitette Tisza Fiireden Katona Lajos a mindnyéjunk szdmadra addig igyal mig
ilsz mertha meg halsz nem ihatol

Az palinkdt Nem ihatom Még a szdmban sem Tarthatom Korcsmarosné
bizonysdgom Minden nap meg ldtogatom. aki Ezet El lopja Torje ki a nyavaja
ammen.

aki iszik beldlle véljon egésségére vegyél meg hat j6 baratom petyektetni akar
latom aki vesz annak lesz aki nem vesz annak nem lesz a ki elopja torjon Ki a
farka ha nints akor t6rjon ki a nyaka edig a mese

Bortul oszlik a gond aki elene mond merd tiszta siilt bolond B. L.

50



82.

83.

84.

85.

86.
87.

N Nagy Miklés Ej sokdjig Ej sok szamos esztendokig feleséged gyermekedel
téged az istenéltessen

Eljen Kis Gyo6rgy igyunk komdm bel6le mert igen j6 bor van benne a ki pedig
ellopja szakadjon el a monya a ki iszik bel6le vajon egéségiinkre

igyunk aki angyala van mert a Bankonak doge van valamenyi rongyos banké
mind a Korcsmarosnak val6

Hi a haza Kardot rants mond a Gyenyeral

(ezutan egy lovas huszar képe 4ll, alatta szoveg): meg alyunk it a viz parton
kinéljal meg j6 baratom. reggeli dldomas légyenmikor torkomon lemegyen ez 4m
a hathat6s ital ki lankat szivet vigasztal Szép Sdndor €ljél sokdig és sok szamos
esztendokig feleséged gyermekeddel téged az isten éltesen

vivat Eljen a magyar Huszar

Eljenek a Huszérok cs6koljdk a Lednyok ugy oriilnek a cséknak mint a Harci

babernek.

Miskakancso:

88.

89.

90.

Rég 1d6 tél halom én e szavakat ne itélj meg ha szinig iszom magamat méas
kiildomben agy inyamajd meg tudod kifija Korhelj Miska.

Boros Miska az én nevem ha bor van kebelembe De ha bor nints Kebelembe nem
boros Miska az nevem. Igyal bardtom mig élsz adig Dudoj hélnapal ne Gondoj
ma hélnap zsdkjaba dughat a Pap

(a kancs6 nyakdn): Tokaji Lajosé ez a Miska

(jobb oldal): Huzd ki magad Baka Bundéds Aki Ezen Miskénak szorul lopdsara
Kivanom hogy jusson a nyak orvossigara a koldusok kozott Fékapitanysagra
Pesten €s Budan taliga toldsra

(bal oldal): Igy4l Komam miska Batyad kinal Huszar vagyok Edes Anyam nem

Baka Ram illik a Sérga zsinéros ruha vivat nyomod Evit
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Kresz Maria Magyar népi cserépedények c. miive alapjan

Butella:

91. Mit nézel szamér latod hogy butella

92. Szentséges Ur Isten Magyarok Istene draszd el dlddsodat a’ magyar nemzetre
hogy el ne ronthassa semmiféle veszedelem a’ nemzet jollétli s boldog lehessen.
Imadott Istenem hald mit 6hajt gyermeked.

93. éljen sokdig mig a tisza meg a duna nem ér bokaig Szdke Gyorgy 1889.

94. Janosé ez a Butykos ha meg Veszi

95. Kovdacs Jozsef € Ez az Reggeli konyorgéses konyv.

Boroskancsoé:

96. Eljen vendégével egyiitt a kik ezen KancsGbdl isznak Eljen az magyar. 1876.
97. Eljenek a j6 barétok, Eljenek a szép leanyok, Eljen minden hazafi, Ki a jé bort

szereti.

A Néprajzi Mizeum szertaranak anyagabol

Butella:

98. Késziilt ez a Butykos Mezd Cséath Varosaban az 1840 ik Esz
99. Késziilt ez a Butykos Mez6 Csath Varosdba az 1848 ik Balasi Janosnak a ki iszik
beldlle vdjjon egéségére
100. An no 1850 dik Esztenddben késziilt ez abity Mezd Cséth varos saban Lakos
Kotsis Mihdly nak vivat tolts tele hat mind jart
101. An no 1853 Eszten Ddében késziilt Mezd Csét varos sdban Nemes Janos nak a

Ki iszik beldle Vajjon egéségére Vivat tolts tele hat min jart
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102.
103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

Késziilt ez a Butykos Mez6 Csath Varosdba az 1856 ik Esztenddbe

An no 1857 ik Esztenddben késziilt Mezd Cséith varosdban Nemes Ferencznek
a ki iszik beldlle vajjon egéségére vivit tolcsd tele hat mindjart

1859 ik Evben Késziilt Mez6 Csét Vi rossdban Készitette Kovits Janos Ur a
kiiszik Bel6le vdjjon Egéségere hanincs Benne Legyen benne Avét Aroktén a
Lecke

Anno 1862dik Esztendében Késziilt ez a bitykos mezé Csath Varosaban
Késziilt ez a Buitykos Mez6 Csath Varos sdba az 1864 Esz

Késziilt ez a Butykos Mez6 Csath varosaban Kriston Mihdlynak az 1866 ik
EsztendOben

Anno 1868dik Esztendében Késziilt Ez ab uty kos mez6 Csath Véarosaban Kis
biiki lakos Kis Jozsef Szamara aki iszik bellolle V4jjon Egéségére Ha nints
bene legyen bene Csapldros né totson belle

an no 1874dik esztenddben késziilt ez a buty kos mez6 Csat Varosaban Csédlak
Antal Szamdra akiiszik belole V4jon egéségére

1876 Késziilt ez A Butykos me z0 Csath Varosa Ban Kocsis orban Szamara a
Ki Iszik Belole vdjon egéségére VIVAT éjen Tolts Tele Jo Palin Kéaval Kocsis
orban Haz k&to

Annd 1879dik Esztenddben Kesziilt Ez az Butty Kos Mezd Csétt varosdban
Lakos Horvath Janos Szamara Akiiszik beldle vajon Egéségére

Anné 1883 dik Esztenddben kéziilt Ezzabtitykos mez6 csat varossaban lakoss
varga andréss szdmadra akiiszik beldle vdjon egéségére

Annd 1884dik esztendOben K¢ Sziilt Ez az buty Kos Mezd Cséth varosa
Banlakos Kemény Janos Szamara Akiiszik Belldle vdjon Egéségére Ez az
butykos ara val6 abus Szivet vigasz Tal6

Anno 1884dik Esztenddben Ké Sziilt Ezaz buty Kos Mezd Cséth varosa
banlakos Garaji Jdnos Szamara Kiiszik Belldle vajon Egéségére

Anné 1885dik Evben késziilt Eza buitykos Mez& Csdth vdrosdban Lakos bari
Samujel részére Akiiszik beldle vajon égéségére

Annd 1885dik Esz Tendében Késziilt Ez az buty Kos Me z6 Csath varosdban
Lakos Kiili istvan Szamara Akii Szik Belldle vdjon Egéségére

Késziilt ez A Butykos Meszd csath varosdban Az 1885 ben
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118.

119.

120.

121.
122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

Anné 1886dik Evben Késziilt Eza Butykos Mez6 Csdth Varosdban Sziiletett
Nagy Sandor részére akiiszik Beldle vdjon egéségére

Anno 1886dik Evben késziilt Ezabutykos Mezé Csdth vdrosaban Akiiszik
beldle vdjon egéségére

Annd 1887 dik Esztend6ben Ké Sziilt Ez az buty Kos Mez6 Csath
varosabanlakos Halydu istvan Szdmara Akii Szik Bellole vajon Egéségére
Késziilt ez a Bty Kos Mez6 Csath varos Saban az 1888 ik Esztenddben

Annd 1888dik Esz Ten Dében Ké Sziilt Ez az buty Kos Mez6 Cséth varosdban
lakos Nagy Jozsef Szamara Akiiszik Bellole vdjon Egéségére

Annd 1889 dik Esz Tenddben Késziilt Ez az Bty Kos Mez6Csath varosadban
Akiiszik Beldle vdjon Egéségére

Anno 1891 dik Evben késziilt Ezabitykos Mez Csath vdrosiban Lakos csdtka
Nagy Janos szdmadra akiiszik beldle vdjon egéségére isten

éltese. ..(olvashatatlan)

Anno 1891 ben Azén nevem bu Demads képen kos Mégmezot termetem Lehetet
rajtam fos Legelt rajtam ju Diszné szamér Azeredeti biinek Letem gondnoka
mar A gazdam neve Foldi Istvany mér most azaszerencsém J6zan nem iszos
Tudom mit partol Gondom viseli hiszan négypénz aruval leszek én teli

Annd 1892dik Esztenddben Késziilt Ez az butty Kos Mezd Csath varosa Ban
Nagy Cséci (?) lakos Kakogli (?) Maté Szamara Aki iszik Belldle v4jon
Egéségére

An. N6 1894 edik Evben késziilt Ezabiitykos Mez$ Csdth vérosaban Lakos Ifiji
Pécsi Samujel szamara Akiiszik belole vdjon Egéségére

1896 Ugyan édes csaplarosné Mét nem 4d hitelbe azért nem 4d hitelbe mert sok
ember rdsze te Danfi Sdmuel részére november h6 24 dik én készitette horvat
Sén dor

Anné 1897 edik Evben késziilt Ezabutykos Mez8 Cséth varosaban Lakos
Zukkor Ferenc részére Akiiszik belSle vdjon egéségére Vivat viszik Evatt
ANNO 1897 dik Evben késziilt Ez a biitykos Mez8 Cséth varosaban Lakos
Palcsi Istvan ur Részére Akiiszik beldle vajon Egéségére Hanics bene legyen

Bene van j6 gazdam Tolcse tele
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131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.
138.

139.

140.

141.

Ann6 1899 dik Ev Az én nevem bty De mas képen kos Még mezén termetem
Lehetet rajtam fos Legelt rajtam ju Diszn6 szamar az Eredeti biinek letem Gond
noka mar Az gazddm neve Kerékgyartd Jozsef ur mar most az a szerencsém
jo6zan nem iszos tidom mind partol gondom At viseli Palinkaval T6t az gazdam
Teli

Anno 1899 Edik Evben késziilt Ez a biitykos Mezé Csdth varosaban Lakos
Szénadsi Karoj részére Akiiszik belole vdjon egéségére

Annd 1900 ban Késziilt ez a Bitykos Mez6Cséth varosdban Lakos Abonyi
Janos ur részére A ki iszik Beldle vdjon egéségére Isten éltese az Totot hogy az
magyar ne haragja a Ivétot (?)

Annd 1900 Az én nevem Buty de més képen Kos még mezot termetem Lehetet
rajtam fos Legelt rajtam ju Diszné szamér az Eredeti biinek letem gondnoka
mar az gazddm neve Dorogma Faldjdban lakos Lapostyan J6zsef mar Most az
aszerencsém J6zan nem iszos Tudom mid pértol gondomat viseli M palinkaval
tot gazdam teli

Anné 1903dik Evben késziilt Ezabiitykos Mezé Csdth varosdban Lakos vataji
Ferenc részére Akiiszik beldle vdjon egéségére

19056dik Evben késziilt Ezabutykos Mez8 Cséth vdrosaban Lakos Ifiji Szegd
Ferenc részére Akiiszik beldle vdjon egéségére

Késziilt ez a Buitykos Mez6 Csath varos Saban az 1906 ik Esztendben

Anné 1908 adik Evben késziilt Ezabitykos Mez6 Cséth véarosaban Lakos
Harsagi Jozsef részére Akiiszik belOle vdjon egéségére Hanics bene legyen
Bene avét 4roktiin Alecke vivét viszik Evat meszire avildg végire Keszire
H.K.908

Anno 1908adik Evben késziilt Ezenbitykos Mezé Csith virosdban Lakos
jeneji Janos részére Akiiszik beldle vdjon egéségére Hanics bene legyen ben
Avét droktiin A lecke vivat viszik Evat

Anno 1910 Edik Evben késziilt Ezabitykos Mez& Csath vdrosaban Lakos
Juhokndk Pasztora P Var ga Ferenc részére Akiiszik bel6le vajon egéségére
Hanics bene legyen Bene avét arok tiin A lecke

Anné 1914edik Evben késziilt Ez a butykos Mez6 Csith varosaban Lakos

Veres balint részére Akiiszik beldle vdjon egéségére
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142.

143.

144.

145.

Anno 1914 edik Evben ez a butykos késziilt Mez0 csat varos dbanlakos Bartha
Marton Részére akiiszik (olvashatatlan)

Anno (olvashatatlan) dik Esztendében Késziilt Mez6 Cséth varosdban Nagy
gdbor szdmdra a ki iszik bel6le vdjon egéségére Algyon meg beniiket a ki a
sargarépat Meg hegyezte és a retket feketére festette

(egyik oldalon): 1875 be késziilt Szappanos Andras szdméra Aki iszik beldle
valjon egéségére

(masik oldalon): J6I tudom ihatndl, nem merlek kindlni Taldn szégyen szemre,
el taldlndd venni A milyen j6 vastag a te pofdd bore Mar arra is illene a
disznénak szore

1868 ba késziilt Csola Baldzs szdmara Mezd6turon készitete K Nagy Gabor Szaz
szonak is egy a vége Bort ihat nék ez az gége Igyunk, igyunk, egy keveset Had

oszoljon a kereset

A Déri Mizeum néprajzi szertaranak anyagabol

Butella:

146.

147.

148.

149.

Pap Janose ez a buttella késziilt 1842. Esztendoben, aki iszik beldle védljon
egeségire

Késziilt Torok Andrasnak Hogyha iszik belole valjon egéségére. 1874. Majus
16. (Db.)

Késziilt ezzen korsé Martzius 25 kén 1880 ban Készittettem én —Bohka Sandor
Némés Gabor szamara Bohka Sdndor csindltam —Ezzen korso belseje, egéségel
van telle, akki iszik beliille, vdjon egéségére —Akki ebbiil iszik, Az Isten éltese
éltese éltese élete fonalatt haldl el ne messe —Sziv viddmittasra Isten a bort
atta,amint Szent David zsoltdra mondotta. (Veszprém)

1884. Késziilt ez a butykos a Nyuzé Gaspar mithejében a Bozé Jézsef szaméra
igyal belole Bardtom egéségedre kivanom aki ezt ellopja juson az akaszt6 fara

butykos az én nevem pajinka van benem azértis hat j6 baratom igyal belole had
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150.

151.

152.

153.

154.

155.

156.
157.

latom igyunk egyet rdja tigyis el nyél a sir szdja teli butykos az kezembe
tdncsolok mint veszet fene csak 20 krajcar az 4ra

nebusij, 1égy vig nem lesz ez mindég igy ki meg szomoritot megvigasztal az
még igyal ne busyj. Vivat. 1885. (Db.)

Késziilt 1888 évi junius hé 18an E kulacs belso oldala szeszes italt tart mely a
gyomor egészségere szolgal, de vigydzz mert 3 korty beldle elég, a tobb
megart. (H6dmezov.)

(eldlap) Zsid6, Aron Vagyon e palinkad de j6. Hogy ha nincsen palinkad j6.
Vigyen el a fészkes mand. Késziilt Debrecenbe 1889.

(hétlap) Nézz e butykos fenekére. Ott az élet bolcsessége. Igen &m! Az dm! Na,
ldm! Szekeres Gyorgy tulajdona 1889.

(jobb oldal) Az tristen éltese ezen kancso gazddjat hogy az haldl el ne metcze
elete fonaldt sott inkdb nevelje eszt a familiatt aki szorul ezen kancsé lopaséra
kivdnom hogy jarjon ¢j nagy urasagdra Pestig vagy Buddig taicskatoldsra a
koldasok kozott fokaptidnysagra

(bal oldal) Ezen kancsétt Kérdezd kié ez a Mészards Istvan uramé készitette
nem maganak hanem sokjo6 baratjanak igyal j6 bardtom téled nem sajndlom én
is ha eszt latom eldre szamattdtom vivat igyunk hat ha nincs benne tdlcsiink
bele Késziilt 1893 év szeptember hé 13 dn (Db.)

(eldlap) Igyal pajtds szeder 1€ etdl nem bént a koszvény Késziilt 1896.
(hétlap) Csiszar Andréasé ez a butelia aki iszik beldle véljon egéségére igyal
pajtas 1896 (Db.)

(el6lap) Eljen a haza

(hatlap) Késziilt Debrecenben 1902 ik évben Ménus Jozsef részére igyal
komdm az angyalat én is iszom! igyatok mert nem nézhetek vidimon régi el
hagyot hazamon csak mikor részeg vagyok Eljen a Magyar szabadsdg Vivit
Bdédog kiezen butelét telin birja anak a szemét a kony ki nem sirja.B.B.
(elolap) Els6 palotad volt rengd boltsdd faja. utolsé hazad lesz koporsod
deszkdja, mi hasznodra vagyon roppant épiileted, mas koltozik bele maholnap
életed.

(hétlap) Aki ezen butellanak szorul lopédsara. Kivanom Istentdl oly nagy
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urasdgra Pest és Buda kozott taliga tolasra S a koldusok kozott

fokapitdnysagra...... Késziilt Erdei Lajos szamara
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